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POINT 20 DE I’ORDRE DU JOUR

Election d’vn  Haut-Commissaire ' des Nations
Unies pour les réfugiés en vue de pourvoir le

G. J. van Heuven Goedhart

1. Le PRESIDENT (traduit de Vanglais) : Au sujet
de ce point de P'ordre du jour, les membres de I'As-
semblée ont été saisis de trois notes émanant du Secré-
taire général. La premiére [A4/3171] a trait 3 la situa-
tion qui résulte de la mort de M. G. J. van Heuven
Goedhart; la- deuxiéme [4/3428] se rapporte 3 la
question du mandat d’un nouveau Haut-Commissaire;
dans la troisitme [A/3429], le Secrétaire général pro-
pose a PAssemblée générale que M. Auguste Lindt
soit élu Haut-Commissaire des Nations Unies pour les
réfugiés, _ "

2. Je donne la parole au Secrétaire général.

3. Le SECRETAIRE GENERAL (traduit de Pan-
glais) : Je soumets & I'Assemblée générale deux pro-

soit élu au poste de Haut-Commissaire des Nations
| Unies pour les réfugiés. Dans lautre, j’indique le
jj contrat que je propose d’offrir au nouveau Haut-Com-
missaire, , . s
4. Je n’ai pas besoin de rappeler ici la personnalité-de
M. Lindt. Cest- pour moi un_honneur de le proposer

tance nouvelle et va exiger de celui qui I'occupera les

{général, je serais extrémement satisfait de voir nommer
{d ce poste un homme de la valeur“de. M. Lindt. =~ .
5. Les propositions que j’ai faites au sujet du con-
itrat ‘du” nouveau Haut-Commissaire sont fondées sur
e réglement élaboré par la Cinquiéme, Commission et
j2pprouvé par I'’Assemblée générale en 1950 [résolution
88 (IX)]. A Yépoque, j’ai expliqué que la modifi-

1

des fonctionnaires supérieurs du Secrétariat. C'ést. pour-

N

poste devenu vacant par suite du décés de M.

positions, Dans l'une, je propose que M. Auguste Lindt

comme candidat au poste de Haut-Comniissaire. Dans.
les circonstances actuelles, ce’ poste a pris une impor-

plus hautes qualités personnelles. En tant que Secrétaire’

ation des conditions. jusqu’alors en vigueur n’indiquait..
iaucun changement dans la situation ou la responsabilité

Jauoi j’ai pu accepter que le type.de contrat prévu.dans.
jie cas des Sous-Secrétaires.: soit .appliqué jau Haut-

Commissaire, En fait, c'est 3 cette condition qu'en
qualité de Secrétaire général je peux maintenir les
traitements fixés autrefois par I'Assemblée générale pour
les Sous-Secrétaires, L'importance du role de ces fonc-
tionnaires pour les Nations Unies et des responsabilités
clefs qui leur incombent ressort clairement de la situa-
tion actuelle o, en raison de circonstances dont j'espére
que tous les membres de I'’Assemblée générale appré-
cient la gravité, j'ai dii déléguer 3 certains d'entre eéux

~des fonctions d’une extréme importance,

6. M. PALAMAS (Gréce) : La délégation hellénique
se considére comme particuliérement heureuse de l'ini-
tiative du Secrétaire général de proposer & I’Assemblée
la nomination de M. Lindt au poste de Haut-Commis-
saire pour les réfugiés, poste .resté vacant depuis le
décés du regretté M. van Heuven Goedhart. La dispa-
rition de M, van Heuven Goedhart laisse un vide dans
le cadre administratif des Nations Unies, vide que
rendent encore plus grand ses aptitudes et-sa haute
stature morale, Ce vide ne saurait €tre mieux comblé.
que par I'élection de Pobservateur de la Suisse aupres
de I'Organisation des Nations Unies, M. Lindt,

7. Le corps des représentants permanents, auquel
M. Lindt appartient effectivement, s'en réjouit tout
particuliérement. Nous aimons tous M. Lindt, nous
avons eu .3 nous féliciter de ‘ses capacités, de son tact,
de sa contribution & notre travail. Le role de l'obser-
vateur qui connait sa tache est beaucoup pius grand
qu’on ne le pense. Sa contribution i P'ceuvre de I'Orga-
nisation des Nations Unies est directe et constructive.
L’observateur n’est pas un homme qui parle, mais c’est
un homme qui pense et cela n'est pas toujours inutile,

8. . Nous sommes certains que M. Lindt, s'il est élu,
remplira brillamment sa mission et rendra de grands
services aux Nations Unies, dans une branche aussi
importante de ses activités qu'est celle ‘des réfugiés.
De plus, M. Lindt-est Suisse. Il appartient 3 un pays
qui, du point de vue géographique, est un petit pays,
mais que nous reconnaissons tous comme P'un des plus
grands pays du monde dans le domaine des valeurs
humaines internationales, car, si la Suisse est neutre
a Pégard de nos polémiques et de nos querelles, elle
est toujours au premier rang lorsqu’il s'agit de servir
Phomme, la paix, ainsi que toute bonne cause. .~
9. Nous serons heureux . si  I'Assemblée procéde & -
Pélection de M. Lindt au poste de Haut-Commissaire
des Nations Unies pour les réfugiés.< =~ -
10. - M. BELAUNDE (Pérou) [traduit delespagnol] s

Je ne puis que m’associer aux paroles si justes et si

convaincantes que vient de proroncer le représentant *
de la Gréce: B I S S AT

11. ~Tous ceux qui participent 3 Peeuvre des Nations
Unies ¢connaisseént - trés: bien la personnalité de M.
Lindt. :Ses qualités; son expérience, son enthousiasme
au ‘travail ‘et son dévouement 4 ‘la cause des Nations-

- Unies sont appréciés depuis longterips. De plus, comme.
Pp! IC Plus;.

le représentént de Ia 'Gr’ef. ce vient' dg' ledu'etres blen,
L ARV
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ila,! pour s'acquitter de sa_tiche, l'avantage dappar-
tenir .
élroats‘* de“I’homme et de toutes les causes qu ont les”
mémes, obj ectnt‘s culturels, et humamtaxres qué l’Orga-
msatxon des }(atons Unies.

NVA “’Ld‘déléa gation du Pérou’ appuie sans réserve la.
candidature de M. Lindt, que vient de presenter le
Secrétaire général.

13, Le PRESIDENT (iraduit de Panglais): Je suis
certain d'exprimer les séntiments de toug les membres
de l’Assemblee en disant que nous. approuvons chaleu—
reusement Ia candidature de M. Lindt, A moins qu'une

délégation ne demande qu'il soit procédé 3 un vote, Je "

pmpose d’élire M. Lindt par acclamatton.A
M Lidt est ¢lu par acclamation. R

14 Le PRESIDENT (tradmt de Janglais) : . Un pro-
jet de résolution touchant 3 la question qui nous inté-
resse a fait l'objet d’une g }osmon commune de la
part de 17 Etats. Membres!i[A4/3436 ¢ et Add 1].

15, Avant d’ouvrir le débat, je Gonne la’ parole au

presen&mt de l’Aut"lche, qui d{-sxre fan'e une, breve. :

decla.rat:on
: POINT 67 DE vommn DU JOUR

Que;tion exaininée par PAssemblée générale a sa
deuxidme session extraordinaire. d’nrgenee, du
4 au 10. novembre 1956 (suite*)

16 M.-MATSCH (Autnche) [treduit de. Vanglais) :

Dans sa-résolufion en date du 4 décembre 1956 [21: 0

(Xnj- l’Assemblee générale a recommandé que le

Secrétaire général “prenne des dispositions pour Penvoi

immédiat en Hongrie, et dans d’autres pays s'il y a lieu,

d’observateurs. désignés par lui conformément au para--

graphe 4 de la résolution 1004  (ES-II)”. Aux termes
du paragraphe 4 du dispositif de cette .résolution, I’As-
semblée générale a en outre prié “les gouvernements de
" tous-les Etats. Membres de- coopérer avec les repre-
: sentants désignés par. le. Secrétaire. general”. . ‘

- 17.- En apphcatxon de ces d:sposmom,; le ‘Secrétaire
general a-demandé au Gouvernement autrichien -s'il
autonseratt des observateurs 3 se- rendre en Autriche.

18 A cette’ questlon, mon’ gouvernf-ment a repondu’
par” l’afﬁrmatwe ‘Mon _gouvernement est1me qu'en.
accordant cette autorxsatxon, 11 ‘manifeste son - désir de’
se"conformer” aux principes ‘de"la* Charte des Nahons{
Uniés et en’ parhcuher, aux dtsposmons du paragraphe;

5 defl’Arncle 2. Y
e .dois s:gnaler cependant qu’en ranson de

verses orgamsatxons humanitaires,

possxble.,poun s,occuper «des; refiigi's

A aun: pays .qui.a toujours été le champion des\\

P,la”
presence en. Autrxche de. plu51eurs dizaines, de mxl liers:
de_réfugiés 2. la-suite des - événements qui se. sont.
produxts en Hongrxe, .mon pays . se: trouve. dans; une:
situation  particuliére. Les observateurs des Nations
Uanies ; vont pouyoir :sans aucun_doute " recuéillir* des;
unpressxons ‘de’ premiére “main -sur Ta .situation ‘des
réfugiés hongrois.- Cette ‘Visite leur' fournira' Foccasion -
de ‘constater. par. eux-memes, ‘d'utie’ .part,” que des rap=:
ports: faisant état' de mauvais: traitements subis:: ipariles;
réfugiés en -Autriche:et: critiquant:: les: conditions" dans-
- lesquelles ils sont logés sont erronés et; d’atitre part;:
3:1e Je:Gouvernement autnchen,.en,collail.)oratlon avec

asplratlons ‘nationales, 'I’exetcice’ de-’ce droit lui"a'éé.

- ouvriers,’ soldats,“etudxants, ont &?mbattu avec un’ ol

S¢
3 ‘.;mande lasmstance,u

Sy

. tourner en Hongrie est hbre de. le fatre a mmpem

quel moment, e

. 20, Ma délégation est persuadee que la VlSlte des
observateurs des Nations Umes permettra de txrer 14

. situation au clair,
21, M. VAN LANGENHOVE (Belgtque) Laréso.

lution adoptés par I'Assemblée le 4 decembre adressait
un ultime appel & 'Union soviétique et 4 la Hongrie;
elle les invitait, une fois 'de plus, a se conformer 3 seg
recommandatxons. Cet .appel n'a-:pas eu plus d'effets
que les précédents. Il y a cinq semaines que fut adoptée
la premiére résolution [1004 (ES-I)], demandanté
I'Union sovrethue de renoncer 1mmedtatemeut 3 toute
intervention en Hongrie, d’en retirer sans délai ses
forces *armées, " de permettre A des observateurs des
Nations Unies d’y avoir librement accés. Lie Secré-
taire général nous a fait rapport, le 30 novembre [4/
3403] et le 7 décembre [4/3435]: il n’a connaissance,

‘nous dit-il, d'aucune mesure ayant pour objet de don.

ner suife a ces demandes. Aux derniéres nouvelles, il
semble, ait contraire, que la répression: augmente de

“sévérité. La radio de Budapest annonce la- dissolution

des conseils ouvriers et la proclamation de la loi mar-
tiale, Singuliére fagon de célébrer Panniversaire de
Padopticn de la Declaratlon umverselle “des drolts de
Phommeé! . :, et ann e

22. - 'L'Assemblée n'a.certes pas montre, dans cette
affaire, une’hite excessive. Elle I'a longuement débattue
et fait tout ce qui était en son pouvorr pour . s’éclairer,
Différer. davantage le jugement qu'il lui appartient de
prononcer a ce quet serait porter gravement attemte
a son autorité moraie. -

23. En dehors des membres du groupe sovxetxque,‘
personne dans cette assemblée n’a soutenu que la ques-
tlon hongroxse fiit d’ordre purement interne et échappit
a la competence de’ notre orgamsatlon Au contraure,
méme parmi les délégations qui se sont abstenues dans
le vote sur la derniére résolution, plusieurs, telles.que
celles: de la- Birmanie ou de Ceylan, ont vigoureuse-
ment refute la. thése de lmcompetence Certains , ont
fait ressortir que c’est I'Union soviétique et non I'Or-
ganisation*des Nations Unies qiii’ intervenait . illégale-
merit dans les affairés nzteneures de'la Hongrie.

24 En dehors’: dés “mhembres’ du groupe " soviétique,

personne dans cette assemblée n’a soutenu que le. soi-

- lévement nétait que Toeuyre’ de “terronstes fascxstes

et de’ “bandxts menagant les ouvriers de51 eux de iz
vailler”. Au contralre, ‘méme dans ‘les: pays' commu-
nistes voisins ol l’opmlon a pu s'exprimer librément,
lei:soulévement: a’ ete réconnu comme un': mouvement
national :spontané né:deé griefs légitimes, ‘comme une
manifestation’:éclatante de la -volonté. d’une natlon de
recouvier;sa liberté et son mdependance. e 0

uple hongrozs ‘4 mcontestablement droxt,_a,
berté et -4 cette mdependance 11 a le dro ‘de'
choisir “libretnent- ‘un’’ gouvernement repondant ats

enlevé: par Farmée. sov1et1que et cest dans’ un: efoit
;desespere ;pour.-le reconquérir :que. ‘tant de: Hongrois

rage mdomptable et: verse zleur sang..

s fa dent qu
ASImrevN.agy, g vernemen récon
vx gtique’ ellé-méme;, " a;
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Par oar des autontes ‘que cette armée elle-méme avait

posées 2 la Hongrie, Il faudrait étre bien naif, a
moms -d'étre complice, pour etre dupe de- largument
tiré d’un tel stratagéme.

27. Comme PUnion sovxethue, les -autorités de Buda-

st, qm lui sont soumlses, n'ont pas autorisé laccés
du terntoxre hongrois & des observateurs des Nations
Unies. Malgre ce refus, aucun doute ne peut subsxster
sur les”faits essentiels, . - )

28, En usant de ses forces armées pour empécher
e peuple hongrois de recouvrer sa liberté et son indé-
pendance, en attentant ainsi & ses droits fondamen-
faux, 'Union soviétique commet une violation flagrante
de I’ Charte, L’Assemblée ne peut laisser passer cette
violation ‘sans la condammer ~expressément et .Sans
adresser un nouvel appel au Gouvernement soviétique
pour qu 'il cesse~immédiatement d’intervenir dans les
affaires’ intérieures de la Hongrie, pour, qu'il procéde
:ﬂquedxatement en présence d’ observateurs des Nations
Umes, au retrait de ses forces armées et qu'il permette
le retabhssement de la liberté politique de la 'Hongrie.

29, Tel est Pobjet du projet de résolution [4/3436 et
4dd.1] qu'avec un groupe de délégations venant de
différents points du’monde, nous avons honneur de
soumettre a l'approbation de I’Assemblée, Il est congu
en. termes moderes—certams diront peut—etre qu'ils
sont trop modérés — mais fious avons voulu tenir compte
autant que possible des doutes et des scrupules dont
quelques-uns des représentants nous ont fa1t part au
cours des débats antérieurs. :

3. Parmi les delegatlons qui presentent ce prOJet de
résolution & I’Assemblée, il en est-de plus qualifiées
que la délégation belge pour évoquer ici Pesprit de
Bandoung. On me permettra cependant de rappeler que
le' Ministre des affaires etrangeres de mon. pays y

rendit. publiquement hommage, lannee derniere, au -

cours ce la célébration du d;xxeme anmversalre de la
sxgnature de la; Charte, . ..

3. Ce que Bandoung a’ visé -en condamnant ie colo-
mahsme, c’est la domination et Pexploitation-étrangéres
et il 2 ‘condamné le colomahsme dans toutes -ses mam—
festations, ¢ v . omo : R

32.,:0r il existe; au-coeur, de I’Europe, des protectorats
de- fait. ‘qui’ présentent les tares .du- colonialisme ‘au

moins autant que les anciens protectosats:de-nom. En

vérité, P'histoire-du colonialisme connait peu.d’épisodes
plus sombres et plus cruels que. ceux dont la. I—Iongrxe
est aujourd’hul victime, = e :

33 -Pour:ques Ia condamnatlon' formulee & Bandoung
recuellle -ure-adhésion universelle, il faut :qu’en réalité
comme én: principe elle ne. comporte aucune exceptlon,
elle ne peut étre ni partielle, ni partiale;’elle doit étre
égale-pour: tous; quellé ,que soit la forme:de domination

0 Hongrxe, que l’on ’croyax.t ter-»

la tenaclte

; €
| ¢i'les ‘gréves ‘contintient. Quels que Soient

L &t I'héroisme de ce peuple, un- moment “viendra Vrai-

g semblablement ol la supériorité écrasante des. forces

1 Pet=h peu-: Jes, chos_
| de-la. normalité “telle :quelle «existait :précés
j_larmee sovxethue -rendra;. sa presenceh,plu dlscrete

Sans étre moins menagante ni moins préte:; ’
4 la premiére alerte. Peut—etre le Secrétaire’, |
ﬁmra—t—ﬂ par etre autorlse a accomphr la ms:te xqu’ll

&b dexploxtatlon, quelle que so1t da natlonahte ou la
i race du : : S

‘masses:. ouvriei'es. i

adiquement;'la résistance passive. ',40 - Le! refus -radical; deﬁmhf et mjustxﬁa & :auto-

¢ Soviétiques; (la’: misére; le’ froid, .la- fmmw; en;; auront:
] eprendront‘ l’apparence -
- La Hongrie'est anjourd’

avait projetée ct le spectacle. lm sera offert d’un p\nple ‘

réduit au silence,

35, Il faudra se souvenir alors que ce sxlence est
celui d'un peuple meurtri, nourrissant au-fond du
éeeur la haine de ceux qui le maintiennent sous le joug.
La condamnation que nous aurons i formuler devra
garder toute sa force, car elle n’aura rien perdu de s
Justxﬁcaﬂon.

- 36. 'Sans doute. l’Assemblée ne peut-elle prescrire de

sanctions ayant force obligatoire; elle ne peut  que
formuler des recommandations.. Mais si, sur le plan de
P'action, ses pouvoirs sont restreints, ils ‘sont; par.con:
tre, illimités sur le plan:'moral, Son devou', dans les
circonstances présentes, est. d’en -user. Clest & quoi
vous invite le projet ¢ de résolution. qui vous est soumis.

37. M. BELAUNDE (Pérou) [traduit de l’espo-'

gnol]: 1l apparait que la tragédie hongroise continue.
Bien que I'Assemblée ait adopté résolution sur résolu-
tion, I'Union soviétique et méme les autorités ‘hongroi-
ses, aujourd’hui entierément soumises & I'Union sovxe-
tique, demeurent malheureusement sourdes a nos
requetes.

38. 'Nous avons demandé 3 l’Umon soviétique, au
nom .de humanité et des principes de. la Charte, de
retirer simplement ses forces du territoire hongrois ;

nous avons demandé en outre que le peuple hongrois .

soit libre de choisir le gouvernement qul lui convient
le mieux; nous avons demandé — et ¢’était 14 la moin-
dre concession qu'on piit nous faire— que l'on permit
a des observateurs' d’aller én I-Ié'ngne se'rendre compte
de la situation véritable. Enfin, .le 'Secrétaire general
avec l’1mpart1ahte qui s’attache’ &' seés forctions " et
appuye par I'autorité de I’Assemblée qui ‘garantissait

la-véracité- de- ses afﬁrmatlons et Pobjectivité la plus
compléte,-a’ propose de se rendre én: Hongrie..On lui a

pourtant refusé Pautorisation -de faire 3 Ia capitale ‘de
ce pays une visite qu:*\auraxt été un hommage au péuple

hongrois,: un hommage ‘reridu 'par’ les Natioris : Unies -
3 ce peuple aujourd’hul plonge dans le plus grand des.‘

malheurs.

30, Dans ces condltlons, en presence ‘de”ce’ refus- g

absolu et catégorique, une_seule conclusion Iogxque
s'offre & tous les esprits. La Hongne Hest plus’ aujour-
d’hui qu’un:territoire dont la'population ‘est: persécu-

tee, dispetsée, réduite ‘en esclavage, condamnée 3 mort,

ot Pon va chercher ‘dans chadtie taison les responsa-
bles des gfeves et des mamfestatlons, oti-'on emploie

contré la population “les ariiies’ les plus. meurtrleres,r

comme. les ¢hars d’assaut, Tout cela; nous le savons: les
correspondants ‘de ‘presse tous: l’ont apprlse Plus atcgn
doute :ne ‘saurait’ sﬁbsxster, ‘car, si’ ces rations
n’étaient pas exactes ou si; contrmrement Acesque nous
croyons et'd ce que nous sentons, e11es n’étaient. exactes,

autonse des observateurs ase ~rendre en ‘Hongrie, p
dementn' les exageratlons et »svassurer'que le gou
. o i l’appu

riser: le! Secretalre general) et les::observatéuts,
rendre ‘en’ Hongrie transforme:l “présomption
e une certitude morale.absolue. Nous pouvons aﬂirmer
aujourd’hux, n: toute! conscience;. .quetout.ce qi

journauxont écrit sui: laHongrie. est! absolunient: vrai:"
uiun! bicher gigantesque sur, .
S d?

lequel unnnoble ‘peuple: ewpenseur i
an conserve"saa.‘s' i tradxtxonnelle,\ 3
sectarisme le plus“lgnommxeux"etf a:

; 1mper1a11sm

plus mjustlﬁable. Telle est;“las:ve_v e*fsur: ,laL s:tuauon.

oviétique,aurait -
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41, Cela pose pour nous un probléme trés grave,
Les interventions dans les affaires d'un pays peuvent
étre occasionnelles et limitées dans l'espace, dans le
temps et dans leur portée, Mais avcun doute ne saurait
subsister touchant les événements actuels: nous assis-
tons & une tentative de conquéte définitive de la Hon-
grie par 'Union soviétique,

42, D’aprés ce que I'Observer disait il y-a quelques
jours, on avait l'impression qu’il se créait en fait une
dualité de gouvernement en Hongrie: le gouvernement
de M. Kadar, soutenu seulement par les chars soviéti-
ques, et le Conseil des ouvriers; je dis bien ouvriers et
non pas paysans, petits propriétaires, fascistes ou titis-
tes; il s’agit de simples ouvriers qui ont formé un con-
seil et qui, d’une certaine fagon — selon I'Observer —
constituent Uy gouvernement indépendant de celui de
Kadar. _ -

43. Les nouvelles regues. hier viennent confirmer, dans
une certainé mesure, l'opinion du correspondant de
PObserver. Qu'a fait le Gouvernement soviétique de-
vant cette reprise de la révolution au centre méme du
milien ouvrier hongrois? Il a rétabli Ia loi martiale;
il a prononcé la peine de mort contre tous ceux qui
ne ;2 soumettraient pas: 4 Iheure actuelle, on fusille
probablement en série et ces victimes viendront s’ajou-
ter i celles des terribles massacres dont la Hongrie
a été le théitre il y a sept semaines. Telle est la
réalité. S ‘ ,
44, 1l n'y a donc plus le. moindre doute quant 3 la
situation de ce pays. Nous formons une famille de
nations, La Hongrie, non pas en tant qu'expression
géographigue, mais en tant que personnalité morale,
en tant que peuple doté d’une tradition et d’un destin

—car-la patrie est tradition et destin—d’une tradi- .

tion glorieuse et d’'un destin qui, on I'a bien vu, est
celui de la liberté, la Hongrie, accueillie parmi nous
(et peu importe ici le type et I'idéologie de son gou-
vernement), fait partie intégrante de la famille des
nations, Mais que veut-on étouffer, que veut-on étein-
dre sous nos yeux? La personnalité morale de la Hon-
-grie, dont on veut annexer le territoire & FUnion
-soviétique, o .

45.  L’Union soviétique a recu, par complaisance ou
comme . conséquence fatale de la guerre, une zone
d’influence qui s’étendait. de Stettin a 1’Adriatique.
Aujourd’hui; elle veut convertir par tous les moyens
cette influence — qui s'est déja exercée, on le sait, de
fagon déplaisante — en une véritable annexion, en une
colonisation, ‘¢t non pas seulement en un protectorat:
en-une annexion et une conquéte définitive du coeur
méme de cette Europe qui est le continent de la liberté,
de la civilisation, du principe des nationalités.
46.- Le probléme st donc des plus graves. Il-ne s'agit
pas d’une faute minime ou d’une petite ingérence d’un
pays dans les ‘affaires-d’un autre. I1.s'agit d’une mons-
“frieuse tentative d'extinction. d’uné nation; il :s’agit
de la ‘mufilation de I'Organisation des Nations Unies
en tant que personnalité collective. Les biologistes nous
‘apprennent que la mutilation est possible pour. les orga-

nismes inférieurs, mais qu'on ne saurait lo-réaliser sur
uft organisme supérieur, .moins: encore sur-une person:

nalité psychique. En portant atteinte 3 un Membre de
POrganisation des Nations Unies, on: porte: atteinte
aux- Nations Unies dans-leur totalité. L’outrage, 1'of-
~ fense- et le crime dont:la: Hongrie est.victime sont un
" outrage, ‘une. offense. et/ un Crime -contie .les Nations
Unies, non seulement én-vertii:de la solidarité. juridi-
{gue; ‘mais-encofe A cause.de/la solidarité morale’ entre
les. Membres de I'Ofganisatién, - .0 000 0

- 47, L'Organisation des Nations Unies constitue yne

S

personnalité morale indivisible, Cette personnalité indj.
visible contient la personnalité de la Eongrie. En d&
fendant la Hongrie, nous nous défendons nous-mémes:
en défendant la dignité, I'inviolabilité de la souveraineté
et de 'indépendance hongroises, nous défendons lin.
violabilité et la souveraineté de chacun des Etats Mem.
bres de I'Organisation des Nations Unies; nous défeq.
dons l'unité admirable et mystérieuse de cette personne
morale que l'on appelle I'Organisation des Nations
Unies, _ R .

48" Nous vivons des heures trés critiqiies. Le Péroy
s’est joint aux auteurs du projet de résolution [4/3436
et Add, 1] que le représentant de la Belgique a pré-
senté avec tant d’éloquence, Dans sa simplicité, cette
résolution renferme pourtant une affirmation trés grave,
qui doit s’appuyer sur des’ considérations juridiques,
Nous ne voulons pas condammer un acte de I'Union
soviétique sans écouter, sans peser, sans examiner
minutieusement les allégations que I'on peut nous pré
senter et, bien que Pon ait déja cité ces textes, je tiens,
au moment ot nous allons prendre une résolution d’une
telle gravité, & ce que tous les représentants aient
présente & l'esprit— bien ‘qu'ils connaissent déja ce
document— Ia- signification profonde des textes qui
condamnent l'attitude de 'Union soviétique. '
49. L'article 2 de la deuxiéme partie du Traité de
paix avec la Hongrie est ainsi congu:

“La Hongrie prendra toutes ies mesures néces-
saires pour assurer a toutes les personnes relevant
de sa juridiction, sans distinction de race, de sexe,

" de langue ou de religion, la jouissance des droits de
Thomme et des libertés fondamentales, y compris la
liberté d’expression de la pensée, la liberté de presse

- et de publication, la liberté du culte,*la liberté d’opi-
nion et de réuniont” -

Le traité impose ainsi au Gouvernement hongrois Uobli-

gation de respecter les droits fondamentaux, notamment

Ia liberté religieuse, la liberté d’expression de la pensée,

la liberté d’opinion et celle de réunion; les parties au

Traité —et par conséquent I'Union soviétique — ont

pris. 'engagerient de veiller a ce que la Hongrie rem-

- plisse ses obligations et dé I'aider dans cette voie.” -

50.. Ce printipe -a été inscrit dans le Traité de paix,
3ui dispose c¢ qui suit au paragraphe 3 de Particle 6 |
e la deuxiémeé partie: o L
. “Tout. désaccord concernant P'application des dis- |
positions des paragraphes 1 ‘et 2 du préseént article
sera soumis, par tous les gouvernements intéressés,
..aux chefs des, missions diplomatiques 3. Budapest des
. Etats-Unis . d’Amérique, du ,Royaume-Uni ‘et de
. I'Union soviétique, qui se mettront d’accord sur les
- points soulevés.” PR o o
Cela signifie que toutes les puissances — et dans le |
cas présent I'Union’ soviétique — avaient le devoir mo-
ral de veiller & ce que ces droits soient respectés. Or;
il. apparait aujourd’hui.que I'Union soviétique, -préci-
sément, ne les respecte pas, mais qu’elle assume direc-
tement - la  responsabilité . de. la violation de - tous «ces
droits en . Hongrie. ... .. .. . PR
51, On dira® que la Hongrie appartient & un systémé
d’alliances que 'oa a appelé FOTAN -de I'Est, et que
¢e systéme d’alliances implique, entre le Gotvernement
de 1a Hongrie et celui‘de I'Union soviétique, tine coopé
fation qui, 4'un momgiit ‘donné, peut revétir un casat-.
tére obligatoire, . T o oo

"1 Texte.cité én anglais, .© .
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52. Mais voyons les termes du Traité de Varsovxe.‘

Llarticle 4 dit clairement:

#Chaque Etat s:gnatalre du Traité . . . prétera
3 I’Etat ou aux Efats victimes d’une telle attaque
uné aide immédiate, individuellement et en accord
avec les autres Etats signataires du Tra:té, par tous
les moyens qui lui sembleront nécessaires, y compris
1’emplox de la force armée. Les Etats signataires du
Traité se consulteront immédiatement sur les mesu-
res communes qu'il sera nécessaire de prendre afin
_de rétablir et de maintenir la paix et la secunte
internationales ,”

Cette disposition implique qu'il y a un gouvemementj

absolument hbre en Hongne, un- gouvernement qul
nlest soumis & aucun autre, qui agira librement et qui
entrera en consultation avec le Gouvernement de I'Union
soviétique, en cas de péril extérieur, Mais que voyons-
nous? Ce gouvernement-ld a été supprlme,Jl n'y a
pas de consultation, mais une sommatlon, c’est-a-dire
que P'ory viole P'article 4, méme si Fon suppose quil y

a—et ce n'est pas le cas——penl extérieur.

:'lntervemr/ dans les, affalres .intérieures de )
le’ Ja. création d’un‘commande-_

53. Le traité de Varsov1e ne prévoit une assistance
de 'Union sovxethue a la Hongrie que dans le cas

d'une agressxon extérieure, L’artxcle 5 ne laisse aucun -

doute 3 ce su_]et puisqu’il énonce que. lts. parties con-
tractantes prendront également toutes autres mesures
concertées nécessaires pour le renforcement de leur
capacité de défense, afin de protéger le travail pacifique
de leurs peuples, de garantir Pinviolabilité de leurs fron-
titres et territoires, et. d’assurer la défense contfe une
agression éventuelle”, Ainsi donc, la seule possxblhte
d'une collaboration entre la Hongrle et 'Union Sovié-
tique qui puxsse étre envisagée en vertu du Traité de
Varsovie serait le cas d’une agression venue de Pexté-
rieur contre Pun de ces deux pays. Quelle attaque y
atil eu 4 la frontiére de I'Union soviétique ou a la
frontiére de la Hongrie, et de la part de“quel pays?

54. Le Pacte de Varsovie, dont les auteurs sé' sont
inspirés de l'admirable Traité de I'Organisation du
Trait¢ de PAtlantique nord, qui s'inspirait lul-meme
du pacte de défense mutuelle ‘des Etats “américains,
dispose expressement qite, &'l se trouvait -des forcés
étrangéres ‘en territoire hongrois, elles né" “pourraient
intervenir en aucun cas dans les affaires’ intérieures
de la Hongrie. En conséquence, en cas d’attaque ou de
danger venus de Textérieur, ces forces ne pourraient
ére utilisées qu'aux fins que j'ai indiquées et ne pour-
raient .en auicune fagon ‘intervenir dans les affaxres
intérieures de la Hongrie.

55. 'Je voudrais que les membres de l’Assemblee § ’in-
terrogent sur la s:gmﬁcatxon du Pacte de Varqowe et
en partlcuher qu'ils :examinent Tarticle 8 de ce pacte,
en pesant smgneusement le sens de chaque mot

“Les ‘parties contractantes declarent qelles agi-
ront dans un esprit d’amitié et de collaboratlon en
_vue de developper et de consolider encore davantage
. leurs relatxons economlques et culturelles, ‘en se con-
formant aux - principes - du respect ‘mutuel de leur
- mdependance et ds Jeur souverdineté et de lu fion-
" llngerence dans leuts affaires intérieures 1. "‘\ .

Le prmclpe du respect de: l’mdependance et de la souve-

ZLaineté de la Hongrie qui est. ‘posé dans la Charte deés
Nations Unies est donc: egalement inscrit da_l}s le Traité-

,de Varsovie: “{1\315 il ¥ est pose en outre
1ntervent10n. ; \\ :

56, .L'Union sovxetuiue ne peut donc,

e commumque *relatxf

'de nu:re maxs

“ment unifié qui a été joint au. Traité n’entraine aucune

modification des dxsposmons -de’ ce traité, parce que
ce commandement n’a pas été créé en vue d’une colla-
boration entre 'Union soviétique et la Hongne aux
fins d'intervention mutuellg dans les affaires intérieu-
rés de ces pays, mais au contraire, comme il est dit au
dernier paragraphe du communiqué :

“La-zépartition des forces armées unifiées sur le
territoire des Etats signataires ' du Traité se fera
conformément aux nécessités de la défense mutuelle,
par accord entre ces Etats1.”

En conséquence, la possibilité d'une mterventxon dans
les affaires mteneures de Ia Hongne est ab olument
exclue,

57. Nous avons- donc nen seulement la Charte, qui
établit de fagon parfaltement claire les obligations. gene-
rales de I'Union soviétique, mais également le Traité
de Varsovie, qui établit les obligations particuliéres de
ce pays concernant le respect de Pindépendance et de
la souveraineté de la Hongrxe Clest pourquoi’ nous
avons demandé 4 I'Union soviétique, en mvoquant Ia
Charte ainsi que les_ obligations qui incombent 3 ce
pays a l'égard de la. Hongne, de retirer ses forces du
territoire hongrois; il'n'y a, en éffet, aucune menace
extérieure et les forces de 'Union sowethue ne pour-
raient occuper l€ territoire hongrois :quavec l'assenti-
‘ment d’un gouvernement libre et indépendant, d'un
gouvernenient scuverain qui defendralt les droits du
peuple hongrais. :

58. Comment expliquer- l’attntude qu adopte l’Umon
soviétique? Je dois avouer qu'en présence d’une teile
persistance dans lerreur et d'une telle v1olat10n des
principes de la morale et du droit, je suis:passé d’'un
sentiment - d’mdxgnatxon 4 un sentiment de pitié. Le
traitement infligé a la Hongrle a causé un tort immense
au malheureux peuple hongrois, mais la Hongrie revi-
'vra et tous ses sacrifices seront suivis d’une mervéilleiise
résurrection ; au contraire, le tort que I'Union soviéti-
que s’est fait 2 ‘elle-méme €3¢ immense, - Auparavant,
'Union soviétique était separee ‘du-monde occidental
par un rideau de fer, mais je craits fort que'les événe-
ments qui se sont deroules en* Hongrie ne. constituent
un rideau de sang qui séparera I'Union- sovxethue de
lensemble du monde civilisé. . e

59.° ‘Un éminent’ specxahste me dlsalt hier . que, meme
dans I'eeil le plus- parfait, il existe uncpoint que_ l’on :
appelle ia “tache aveugle”. En cet endro:t,dla vision
est nulle. Cet organe, paur parfalt qu’ ‘il soit, a i:oujours
un défaut: une cécité partielle. Lesprxt humain, créé
egalement par Dieu, est, dans une certaine’ mesure, pout
ce qui est de son activité, de la maniére’ dont il s’exerce
et de sts- reahsatlons, l’oeuvre de l’homme, et, matheu-
‘reusement, ' il existe égalément, pour l’esprlt humain,
des’ taches aveugles Pour la’ perceptmn ‘morale. des
evenements, il ya. des zones de cec:te abs'
stulement il y‘a le" crime, “non - seulement fa” volonté
galemen la cécit totale a legard ‘
 des’ actes que l’on va ccomphr :

‘condamne par atous Tles -principes de la’ morale et
droit et —ce qui est partlcyllerement grave de la. art
de I'Union’ sovxétxque‘ L qui @ conceptxon .de la.vie
non pas spmtuahste,wmals maté :alxste--—
consequences de cet acte

parle ; Umon sovnethue ‘sans. acri-
studio,’ de ces *zones de cecxte mo, (le
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oli ‘elle parait’ §'égarer.: Que signifie cette obstination
aii momerit oti nous allons lui adresser un ultime-appel?
Que sigtiifie ‘cette volonté opinidtre de ‘maintenit des
troupes en Hongrie coiite que coiite et quoi qu'il ad-
vienne, sans s'arréter au nombre de victimes ni‘au
sang versé? Quelles séront les. conséquences de cette
attitude ? Quelle sera la situation de I'Union soviétique
parmi les Nations Unies? Comment un pays, respon-
sable .de la destruction ‘totale d’une nation, pourrait-il
coopérer avec nous avec..la pleineconscience ‘de sa
responsabilité, en toute liberté et en toute .confiance?
62. - Ee.souvenir de la Hongrie, dés crimes commis
en .Hongrie et des’ morts de> Hongrie suyrgira comme
un fantome qui s’oppose i toute conversation, toute
intervention, tout entretien. Il.est certains crimes, disait
Macbeth, qui font perdre le sommeil; il est certaines
situations” qui empéchent tout entretien, toute négo-
ciation, qui rendent impossible, difficile ou désagréable
le commerce: méme des hommes. = = .
63. - Je déplorc l'existence d’une jelle situation, parcé
“ que je.n’ai-de haine. pour personne et que je ne peux
pas avoir de haine: a l'égard du: peuple soviétique, que
j'admire et que-j'aime; et donf j'ai étudié §i attenti-
vement la civilisation. J’ai rendu souvent hommage a

~ I'Union - soviétique pour. I'ceuvre gu'elle a accomplie

dars certains domaines, notamment dans celui de I'in-

dustrialisation et celui de la lutte contre I'analphabé-

tisme, C'est pourquoi: c’est avec un immense chagrin
[

que je parle aujourd’hui. :

2 64. Comment 'Organisation des Nations Unies va-t-

tion. des biens.

e}

e

elle fonctionner? “J'invite les membres de 1'’Assemblée

4 réfiéchir et je leur rappelle qua I'époque du blocus .

de Berlin et ‘de la_guerre de Corée, quand I'Organi-
sation des Nations Unies n’était qu'un forum, elle
prétait sa tribune & I'Union soviétique pour l'entendre
proférer taus; les jours des injures a I'égard des autres
puissances et de l'ensemble des Nations Unies. Nous
avons survécu a cette crise parce«qu’il y a.eu la mort
de Staline, une-crise économique que j'avais prédite
ici. méme avant la mort -de Staline, et un changement
de politique, Ensuite: sont venus I'armistice de Corée
et la - prétendue - coexistence " pacifique. Mais I'Orga-
nisation des Nations, Usies. pourra-t-elle survivre 3 la
crise actuelle, voild la question que je pose au repré-
sentant de I'Union soviétique;. pourra-t-elle survivre
en ayant sous les yeux le corps agonisant de la Hongrie?
Comment pourra-t-on ayoir 'encore confiance en' un
traité internatiosal?” - - - o
65. - Partiétre PUnion’ soviétique: et Te peuple sovié-
tique.ohi-ils besoin de_la’ coopération entre nations;

~ peut-érre le, peuple soviétique aspire-t-il '3 un pett de

 franquillits, &
sonne, pitisii
e type clasgije

s, dirigeants le savént mieux. que per-
i.3, unt décidé de réduire leiirs armements

nment symboligue: Non, la nécessif

les'y -a forcés, parce
IS I AT 1) ] E p ¥
quaujourd’hui il faut plus d'ou

s.pouf’ la_produc-
01 onsommation ;..parce que le peuple
“soviétique,- de méme que le peuple'polonais et'le peuple
hongrois, ne peut plus-supporter un régima qui cherche
‘dproduire le maximum d’armements et d'engins de
‘guerre et le minimum”de biens -de-cofisommation; les
~hedre§’de travail sé prolongent, les' salaires. n’augmen-
itent ‘pas, ‘alors’ que I’Occidént “si décri€ peéut, grace a
‘it ‘régiine ‘de libré ‘entreprise; ‘garantir 3 ses ouvriers
Je niiveair ide "vie le:pliis élevé du monde et toutes les

“‘marchandises qu'ils‘“r*péuvent'-{désiré ,

‘ils- doivent: négociér-‘avet : 'Occident “uné” réduction

“w .

. On nous_dit. que e geste est pure--

- Hongrie, Et'je me , mel
 possible que ‘des ‘hommes intelligents, des hommes. gl

- se vantent d’étre des
l glés .e L)

Ia, force de 1es ’
it e Fimmortalité ‘de’ Tesprit, e véut’ bien ‘le cof

66. Les dirigeants soviétiques savent  parfaitement

§ ‘armements; cé' n'est pas par utopie niidéalisme,

c'est par pure nécessité, Mais' comment se fera cetty
réduction? Comment pourrons-nous avoir confiance
dans le plus parfait des traités sur les armemehis}
Comment: I'Union soviétique ‘pourra-t-elle respecter I
claise d'inspection et de contrdle, elle qui ne veut méme
pas respecter les principes les: plus élémentaires de J3
Charte et qui refuse d'appliquer les résolutions de
PAssemblée?d, - S C

67 De tout cela naitra évidemment un état psycho-

* logique’ désagréable, que j'ai déja’ prédit ici et queds

lecture de’la presse ne fait que confirmer. Cette jeu.
nesse de I'Union soviétique, avide de ‘culture—3 [a.
quelle, par-deld le rideau de fer, je tiens & rendre
hommage — ne peut admettre cet état de guerre indé
fini; les ouvriers ne peuvent se xésigner au martyre |
continuel-.de ces longues journées de travail, & ce
niveaw de vie peu élevé, ils veulent voir leurs besoins ‘

‘satisfaits ; - enfin, humanité connait.la petr  d'avoir

peur, comme 'a si bien dit Salazar —elle redoute une
guerre atomiqde, Elle veut- que cesse le cauchemar
de la guerre nucléaire et de‘la course aux armements:
Les divergences entre 'Orient et 1'Occident contintie-
ront & créer, si elles ne se résolvent pas, les.facteurs
psychologiques d'une guerre nucléaire; demainj i
suffira d’'un_incident, d'une folie, d’'un aveuglement—
et nous savons bien que méme les plus grands esprits
peuvent connaitre l'aveuglement— pour nous mener
au bord du gouffre; les étudiants et les ouvriers sovié-
tiques auront alors le droit de dire: “Pourquoi avez
vous adopté une attitude si contraire a Pesprit de la
Charte, dans un réve d’impérialisme et de domination
brutale qui ne pouvait que se retourner contre vous?’
Car la situation de la Hongrie, qui nous plonge dans
Iépouvante, sera ce boomerang qui reviendra frapper
I'Union soviftique, : T
68.. Nous ne voulons pas de la guerre: nucléaire; faire
de nouvelles:conquétes ne -nous intéresse pas. Il ya
un _siécle,. toute occupation ou expédition militaire
s'accompagnait, de fanfaronnades nationalistes et pa:
triotiques ; ‘aujourd’hui, les peuples ont plus. de réalisme
que leurs.dirigeants;.ils jugent des mérites d’une occu:
pation militaire aux victimes qu'elle cause, aux dépenses
qu'elle entraine et 4 ses yépercussions pour TI’honneur
et la-réputation du pays.’ Fort heureusement, ;Fopinion
mondiale s’est rebellée et le peuple soviétique se:soucie
peu que la faucille et le marteau se déploient. sur la
Hongrie; ce qui peut lui importer, c’est le nombre (ies
pauvres soldats soviétiques qui sont tombés dans. cette
lutte inégale, Ce qui peut lui importer, c’est la situation
économique . de .I'Europe . centrale, situation -dont les
documents de POrganisation- des Nations Unies et des
institutions qui en dépendent montrent toute la’ gravité;
ceé qui peut lui importer, ¢’est I'idée’ que l'on se: fait
de I'Union soviétique en Ameérique, "en” Europe, et
Asie et en Océapie;® =~ - v 0

S i et T g g
69. . Pourquoi 'Union soviétique demeure-t-elle donc

aveugle? Les pays alli¢s & I'Union soviétique et ceux
qui ont collaboré avec elle parlent peut-étre ici en des
termes: conventionnels,. mais nous devinons -quel dratie

- doit se jouer dans l'esprit des Polonais,. et combien

1z Bulgarie et la. Roumanie doivent craindre d’étre de-

e,

mai une’ révolution quelconque y. était -tentée, I
‘théatre ,d’une ‘répression aussi’sanglante que celle d¢

Et'je me demande, confondu, commeint il est

¢ les réalistes, soient & ce point avei
' percoivent ‘pasi cette réalité essentielle’ qu'est,

‘de Tlesprit. Qu’ils ‘h'aient pas foi'én la lumiéte
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orendre, mais “ils ne peuvent manquer- de voir* les
conséquences que je ‘me suis permxs d’mdlquer.
70,  L'Assemblée doit donc en venir aux derniéres
jesures et condamner.les faits comme il se doit; elie
doit se faire I'écho des exigences de I'humanité entire.
Je veux que I'Union soviétique sache qu'elle ne pourra.
se soustralre aux demandes de ’Assemblée; celles-ci
uvent étre aujourd’hui des résoluttons spontanées,
s¢ traduire demain dans des "études seneuses confiées
4 des SpeCIa]lSteS et & des techniciens qu1 nous ‘montre-

ront Ja voie 4 suivre; mais I'Organisation des Nations

Unies, expressxon de 1a conscience humaine, continuera
4 poursuivre I'Union sovxetique pour ses actes comme.
]ehovah a poursuivi Cain, en iui demandant: “Qu'as-tit
fait de ton frére?’ L'Union sov1et1que aura beau
recourit 3 des subterfuges: comme “dans’ les vers

 jmmortels de Hugo, 'axil de Jéhovah partout la pour-
suivra pour lui’ demander compte du sang d'Abel.

7i. M, VITETTI (Ialie) [traduit de Panglais] : Au

et bafpues. :
76, " Plusteurs represeniants ont'declare ici,

S fonder Sur Ja x;axson et non sur'la’ passt n, e
pense ‘pas que’l’on ﬁmsse condamner la: passxon lorsqu i

stade actuel du débat, €t au momeiit ‘ol nous commé-
orons la Journée, des drpits de l’homme, 1a loi martiale
a été proclamée en Hongrie. Le point de vue de la
delegatlon 1tahenne sur la grave question dont nous
sommes saisis a €té clairement défini par le Ministre
italien des affaires étrangéres qui I'a exposé en détail
il y a quelques semaines [583énw séance]

72." Persontiellement, j'ai exprimé A plusieurs reprises,
et notamment le 3 decembre [605¢me séamce], les
sérieuses inquiétudes qu’inspire au Gouvernement ita-
lien la violation flagrante de la. Charte commise ‘par -
{'Union’ sov:ethue '

73.. Je n’ai pas besoin de m’étendre davantage sur ce
point. A mon avis, il n'y a plus rien A dire.

74. Llaffirmation de Ta délégation sovxetxque selon la-
quelle ce qui se. passait en Hongrie' était une affaire
purement intérieure a été categonquement rejetée par
I'Assemblée générale, et l'opinion’ publique en Asie,
en Amerxque, en Europe et en, ‘Afrique I'a également
rejetée avec indignation.’ Comme le. représentant de
Ceylan I'a: Justement fait remarquer [605eme séa/nce],
I'Union soviétique ne peut plus recourir a cet-argument,
l¢" monde a prononcé son jugement moral "L’Union
soviétique peut comme elle T'a fait jusqu'a _présent, ne
pas en tenir compte, mais elle iie peut pretendre quii”
na’ pas’ été prononcé,. Lmdlﬁerence qu'elle affecte 3

‘son’ égard’ n’enléve. tien 4 'la ‘portée de ce- Jugement

€t nie peut qu'affaiblir la posmon de I’Umon sovnethue
parmi- les peuples o -

757 Nous savons parfaltement Qu nous. en sommes,
nous savons & quoi Nous: poUVoOns nous. atténdre 2
lOrgamsatxon des Nations-Unies de/la part de 'Union
soviétique et nous. savons quelle valeur  attacher aux
paroles, aux Promesses, aux assurances de son gouver-
nement et aux engagements qu Yila seuscrits en’ acceptant
la Charte, Encore, une fois, il s’agit 13 d’un fait qui non

seulement intéresse la Hongrie et le peuple ho*ngroxs,

mais qui nous touche tous, nos. pays, nos. peupl

Iés, perspectives , mémes de la paix et de la séetirité

dans le monde ‘entier; car la ‘paix ‘et la_ sécurité

‘ne peiivent - reposer seulement sur les. traltes—et

'Union_soviétique les: a fous” 'vxoles—mals encore, _si
je:puis’ dire, sur les normes morales de'la condtnte des
peuples. Or,. ce “sont, ‘ces’ prin pes de erahr du
monde civilisé qize le'Gouvernement § soviétique a. re;etes

de’ce débat, que notre jugement et n0s, acti

v,:gouvernemental Le représentant dela Bxeiomss

_én’prison; cehe ﬂe“

s'agit d’une passion gour la hberté pour le respect de
Ia loi et pour la-defense des valeurs morales de 1a
coexistence humaine.

77. Cest cependant, la raison, et non la passton, qm
nous améne aujourd’hui a.conclure. ‘que -nous nous
trouvons devant une question d’une unportance vxtale
pour la et la sécurité de nos pays. Clest la raisos,
et non la passxon, ‘qui nous thet devant.l'alternative
d’admettre soit que I'Union sovxet:que, du fait. quell
dlspose d’une vaste puissance militaire, a le droxt de
decnaer du ‘genre de gouvernement que-Joit ayoir un
pays petit et faible, soit que les membres de ‘notre collec-
tivité ont le droxt et je du-al meme le de\'on', de faire
obaerver ce %vu est le principe méme dé la’ Charte; le
maintien de I'indépendance pohtxque, des’ droits fonda-
mentaux -et de l’egalne souverame de tous les Etats
Membres, LI

78, Clest 13 le prmcxpe meme de la Charte. Sx nous
fermions les yeux sur ce: qui se pass¢en Hongne, si
nous - refusions de reconnaitre que I'armée’ soviétique
occupe la Hongrie, que les autorités ‘militaires sovié:
tiques dirigent le Gouvernement hongrois, que le peuple
hongrois -est privé de ses droits fondamentaux et que
la souveraineté hongroise n'est plus qu'une.fiction juri-.
dique, ce ne serait plus seulement I'Union sovtetxque,
mais nous-mémes qui vxolenons la Charte,

79, Telle ost la smxatwn et tel est le ventable pro-
bléme, Ne nous laissons pas entrainer dans P'étude des
circonstances et' des détails, quelque 1mportance qu’ils
pulssent avoir, Ne laissons pas la_question hongroise’
s'engager sur la voie de garage “des questions secon-
daires. Evitons " surtout de tomber dans’ un cercle
vicieux' comme ‘nous nsquerxons de le faire si nous
adoptions ce principe que nous’ ne_devons prendre
aucurie décision avant d’avoir le résultat d’une enquéte
sur les. circonstas ~»ces et les deta:ls, vu 'que, pour faire
une enquéte, nous- devofis’ ‘envoyer des -observatéurs
a Budadpest, et que,-comme ces derniers ne peuvent y
aller avant d’avoir regu des autorités hongroxses Pauto-
risation nécessaire et que ces attorités me’ la-leur
donnent pas, nous ne connaissons pas les falts et nous
//ne pouvons donc pas’ porter de Juge'nent

80 Tout "cela. est ,stnctement Jurldlque et paraxta tout
3 fait logique, Mals, .comme. il arrive . souvent, .ce qui
est parfaltement conforme au. droit strict et & la log1 ue
constltue un piége; en l’espece, il saglt d'un. piége
pour . nous retarder -et _nous. empécher. daccomphr
notre devoir, comme le 4 décembre [607¢me. séance],
Pont bien montré les ridicules manceuyres:.que M.
" Horvath a employees pour. nous, empecher d’adopter
notre résolution.~Il a été .aimablement 'secondé sur, ce

point. /par, le représentant de'la Bulgane qm Hous a

assurés [005éme seance] que ‘la légalité-a été rétablie
en Hongrie”. Le reprﬂesentant -de :I'Usiion . ,OWethue
a. declare, de son coté, que la. contre—revolutxon .avait *
été. écrasée. en ‘Hongrie; et. que le, peuple hongrois a
repris le travail pour mettre en ceuyre. le, pi'ogranune

U

- a-affirmé, que la.vie en ,Hongne redevenait  normale:
et que la productnon augmentait, Le. représentant d a

Roumanie nous’a dit que le’ Gouvernemen de'M, Kadar

etalt constitué par la »ﬁeur et la crémie des ntellectuels
; ] g ns doute 1gno;a1’ il, -
uverne ahtoch

(,omme 11 y'.ré. , ‘tou
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“Clest une pure invention et il suffit pour s'en
convaincre de se reporter aux journaux occidentaux,
par exemple aux ioumaux britanniques, frangais
ou hollandais... ; ils ont.relaté en termes élogieux
la récente tournée de Ja troupe nationale de chanteurs

et de danseurs hongrois dans les pays occidentaux.”
[6078me: séance, par. 82.] .
Inutile d'avoir des observateurs en Hongrie, puisque
Ta troupe de chanteurs et de danseurs fait une toumée
en Europe occidentale, 2

81. Nous _espérons que, "plus tard, nous pourrons
vérifier les c:rconstances et les détails des évenements
de Hongrie; je demande instamment aux observateurs
que va desngner le Secrétire général de commencer
immédiatement leur enquéte sur ces événements et de
a poursuwre dans tous les cas poss:bles, en attendant
qu'ils puissent- entrer ‘'en Hongrie; je leur demande
- aussi— chague fois que les gouvemements étrangers y
‘consentiront — de recueillir et de passer au crible les
temongnages que-des milliers de réfugiés hongrois en
: Eufope et en: Amenque sont en mesure de donner. Les
-renseignements qu'ils nous fourniront sur les -événe-
<ments de Hongrie nous permettront de nous faire
: ulterxeurement un tableau plus clair de Ia traglque situa-
tion. -

82. Mals nous n'avons pas besoin de connaitre tous
les détails pour rétablir le fait essentiel. Ce fait essentiel
—:que ni le représentant de I'Union soviétique ni M.
Horvath n’ont démenti ici — est que, quelles gue soient
les circonstances dans lesquslles s est produit le soulé-
Vement hongrois, les forces armées. soviétiques ont
combattu le peuple hongrois qui luttait pour son indé-
pendance, qu’elles se sont efforcées et s’efforcent encore

d’écraser le soulévement populaire et qu’elles occupent

maintenant la Hongrie.

83. Aujourd'hui, la. Hongrie est sous la dommatxon
d’une armée etrangere et elle ‘est soumise a la loi mar-
tiale. Clest 13 le fait qui nous intéresse, et il est si incon-
testable ,que ni les divers représentants. soviétiques ni
M. Horvath n'ont. eu le courage de le nier, bien qu'ils
naient pas manqué de courage —ni méme d’impu-
dence, . comme ‘un . représentant I'a’dit ici—en nous
affirmant que ce qu'ils faisaient avait pour but de
proteger le peuple hongrois; ils ‘sont si evxdemment
désireux de sauvegarder une vraie ‘paix et une vra:e
.,ouveramete qu’ils ‘les ont- suppnmees _
84" Non contents de voir P'Union sov:etxque etaler
a grand jour son' pouvoir en occupant la Hongrie,
ils ont I'insolerice et le cynisme d’alléguer, pour justifier
-Jeur ‘violenice, cet argument dangereux que la"liberté
democrat:que £t l’mdependance de 1a- Hongrie ne sont
{:as et ne peuvent ‘pas étre Ia libérté; la démocratie et
nd'pendance -pour lesquelles les Hongro:s ont Tutté,
plutdt cette liberté, cette démocratie et cette indé-
: pendance sp‘.c:a!es que PUnion soviétique est 'préte
a. leur octroyer. sous' la loi martlale Tous les. dlSCOlll‘S

rnissent. la ,mex{ll‘eure preLve que l’Umon
sovxetxque consxdere la Hongrle urgment et sxmple-

“Il serait criminel d'empécher le peuple hongroi |
~de consolider son régime de démocratie popu]a,mn |
[6058me séance, par, 119.) :

Selon le représentant de I'Union saviétique, cela cops.
titue un crime et c'est ce crime que, dans les termes
modérés de notre projet de résolution, nous appelons
une violation de la Charte des Nations Unies, Noyy
devons condamaer Vaction de 'Union soviétique,

86. M. BOLAND (Irlande) [traduit de Tangleis),
Ma délégation s'associe aux auteurs de ce projet
résolution, car elle estime que, uelques décisions qu'ell
prenne par ailleurs, I'Assemblée . doit'donner acte ds
sa condamnation de I'Usiion soviétique et de ses agents
hongrois. Nous voudrions que IOrganisation de
Nations Unies puisse faire autre chose que prononcer
une simple condamnation; nous voudrions qu'elle soit
en mesure d'exécuter sa sentence. Alors que noy
discutons ici nos résolutions, ’héroique peuple hongro
poursuit sa lutte solitaire et les paroles de Péricl |
sonnent 3 nos oreilles comme un reproche' “Les actu 1
,appellent des actes et non des paroles Nous aurions f
aimé®voir cette assemblée passer -a l'action en desti. |
tuant et en -expulsant les prétendus delegues de i §
Hongrie. Nous savons tous que ces délégués représen. |
tent non pas la Hongrie, mais les ennemis de la Hon.
grie. Si nous ne pouvons rien faire & cet égard, s
nous devons continuer 3 admettre ces 1mposteurs, clest
signe que notre procedure laisse fort & désirer,

87. Deux facteurs principaux entrent en Jeu si nous
envisageons de prendre des mesures plus .importante,
Tout d’abord, nous devons étre certains que notre action
contre les dmgeants de la Hongrxe ne feront aucun
tort au peuple hongroxs Il a été question, par exempl,
de sanctions économiques; or, nous savons. bien qu |
le peuple hongrois en serait la prmcxpale vxctlme.qla
seule aide que l’Occxdent ait pu apporter i la Hongrie
a été une aide économique sous forme de secours, 1l
+est impossible d ‘appliquer snmnltzmement un programme {
de secours ‘et des sanctions économiques.
88. ILe second. facteur important dont nous avéns a
tenir compte tient i la nature méme de. cette orgam :
sation. Aux termes de la Charte, notre organisation n.
pas la possibilité d’:mpo§er sa volonté & un coupable s
le coupable en question se trouve étre une ‘grandé |
puissance. Tel est 'héritage qui nous vient des décisions
prises i Yalta, a Potsdam et axlleurs, et qui- temo:gnent ,
de la grande prévoyance des representants de I'Union 3
soviétique, Dans ces cond:tlons, nous navons d’autre |
ressource que de chercher & maintenir et & accroitre
notre pression morale, cest—a-dlre la pression de Lopi
nion. publique mondlale, qui se déclare de plus en plis j
contre l’Umon sovxetxque et ses agents dans d'autres ||
pays. Nous n ‘espérons pas les émouvoir par nos appels |
‘et nos condamnatlons, ‘mais le sentxment t:rmssant de
leur propre isolement leur donnera peut-etre a reﬂe-
chir et la défaite retentissanté de’ leur machine de pré- |
pagande, autrefois si pu:ssante, “devrait les ébranler. }
g?ous ‘devons donc chercher 3 accentiter cet isoletment
‘et & détruire leur propagande par tous les moyens !
pos51bles . L !
89 Nous avons un moy A notre cnsposmon i ‘nots
pas en mesure d'expulser les pretendll§ !
'Ta Hongrxe, nous. pouvons .du’ moins |
1 'o-fuser de les enten re,'Le’ boycottage, qui_est i i
riaire de ‘mon pays, est’ parfo:s une arme t
Son. _emploi semble. part1 li
| ion ctuelle -
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I de ces paroles que prononcent les hommes d'Etat
dans les grandes occasions; cet hommage jaillit du
cceur des gens simples dans tous les pays, Clest une’
vague spontanée, qui vient de trés loin et dont les effets
sont actuellement incalculables, Elle parviendra peut-
ttre & détruire le pouveir que le mythe communiste a
exercé sur l'esprit de bien es hommes, Ceux qui sont
morts pour libérer la Hongrie ont contribué & libérer
Pesprit humain de ses chaines. Ils ont laissé un exemple
impérissable de ce que 'homme peut et doit faire,

91, En mesurant le sacrifice du peuple hongrois et
ses conséquences possibles, je suppose que, dans tous
les pays, les hommes évoqueront naturellement le
souvenir des événements les plus glorieux de leur
propre histoire, Pour nous, nous nous souvenons de
cette semaine de Paques de l'année 1916, au cours deé
laquelle eut lien un soulévement désespéré et con-
thamné A4 une défaite immédiate, mais qui, la logique

de I'histoire étant imprévisible, conduisit ensuite a la
victoite et a la liberté, Comme l'a pressenti le poéte
Yeats, les sacrifices de 1916 ont amené un changement

changé et -changé sans retour. Une beauté terrible
vient de naitre.”

92. Nous qui nous rappelons ces patoles, nous ‘ne
pensons pas que la révolution hongroise soit terminée;
nos croyons qu'elle n’a fait que commencer. Clest
pourquoi nous' appuyons le projet de résolution’ et
nous espérons qu’il obtiendra la majorité qu'il mérite.

93. M. LODGE (Etats-Unis d’Amérique) [traduit
de Panglais] : Toutes les autres mesures ayant échoué,
'Assemblée générale en arrive au point décisif on elle
doit enfin se résoudre 4 condamner 'Union soviétique
i pour sa conduite & I'égard du malheureux et heéroique
peuple hongrois. Deux séries de faits ne laissent sub-
sister aucun doute: d’une part, ce qui s'est passé én
Hongrie et, d’autre part, ce qui s'est passé & I'Orga-
nisation-des>Nations Unies. - ’ B

%4. - En Hongrie, nous avons assisté i une suite d’évé-
nements qui, dans leur essence, évoquent irrésistible-
ment ce qu'a fait Adolf Hitler au cours de la deuxiéme
guerre mondiale, Un petit pays a été écrasé par une
§ vaste et puissante dictature., Cette formidable dictature
a placé ses agents aux postes de commande de ce
petit pays et nous avons vu un gouvernement fantoche
conclure avec la dictature étrangére un traité qui
l'autorisait a “intervenir dans toutes les questions
internes’ du petit pays. Finalement, nous avons vu la
population de ce petit pays, riche seulement'de son
propre courage, se dresser contre la dictaturé étran-
glre. C'est exactement ce qui, du temps d’Hitler, .est
arrivé aux petits pays; clest.ce qui s'est passé du temps
de Josef Staline et c’est ce qui se passe aujourd’hui en
Hongrie .sous Khrouchtchey. I n’y adonc pas’ de
différence essentielle entre ce que fait I'Union sovié-
tique aujourd’hui et.ce qu’a fait I'Allertiagne nazie, =

95. Laction - des ‘Nations Unies me laisse place non
plus & aucun doute, -Nous avons fait preuve d’une. pa-

A_t(')u{ tous lés remédes que Ia .Charte mettait '3 notre
disposition. LA premicre mesure qu’ait prise 'Assem-

tuee par la résolution-adoptée le''4' novembre [1004

tommengaient - &; envahit” le'pays ;- j'aimierais: rappeler
brivement les: décisions prises par I'Otganisation des
Nations : Unies et ‘rettss

QWelle;a adoptée: sur clite ‘quiestion; i

A

qui annongait déja l'aurore de la liberté: “Tout a .

tience et d’une longanimité sans bornes en essayant tour

blée générale au- sujet de Iaffaire hongroise est consti-~.

(ES-IT)}; 1¢™ jour méme o les ‘troupes soviétiques -

ainsi en lumiére jLattitude  ti ontinuelle et ti
St tique, Leidelaisfixé pir

96. Le 4 novembre, 'Assemblée faisait al;)pel au Gou-
vernement de I'Union soviétique pour qu'il renonce &
son attaque armée contre la population hongroise et
pour qu'il retire sans tarder toutes ses forces du
territoire hongrois, En outre, elle demandait aux Gou-
vernements de Union soviétique et de la Hongrie
d'autoriser des observateurs désignés par le Secrétaire
général A entrer en Hongrie, & y circules librement et
a faire rapport sur leurs constatations. Cette résolution
demandait enfin 3 tous les Etats Membres de coopérer
pour mettre & la dispositiorzdu peuple hongrois des
denrées alimentaires, des médicaments ainsi que d'autres
fournitures. La réaction de I’Assemblée devant la situa-
tion tragique de la Hongrie a donc été immédiate, .

97. Le 9 novembre, cet appel a été renouvelé dans la
résolution 1005 (ES-II), et le méme jour, dans la
résolution 1006 (ES-II), nous avons demandé que des
secours d’urgence soient accordés aux réfugiés hongrois,
dont le nombre ne cessait d’augmenter. Le 9 novembre
également, afin de soulager les souffrances extrémes
qui étaient infligées au peuple hongrois; tous les Etats
Membres de I'Organisation des Nations Unies ont été
invités, dans la résolution<1007 ‘(ES-II), & participer
au programme de secours én fournissant des produits
médicaux, des denrées alimentaires et-des vétements,

98. Le 10 novembre [résolution 1008 (ES-II)];T'As-
semblée générale a inscrit & lordre duw jour .de si
onziéme session ordinaire le point relatif 3 la situation
en Hongrie et, le 16 novembre, le Secrétaire général
a nommeé un groupe de trois experts chargé de réunir
les renseignements relatifs & la situation. en Hongrie
[4/33591. ‘ o SR T
99. Le, 21 novembre, nous avons fait de nouvean appel
pour que des observateurs soient admis. Nous avons
demandé que I'Union soviétique suspende lexécution
de son brutal programine de déportations et que ceux:
qui ont été déportés soient renvoyés sans délai dans
leurs foyers. Ces deux résolutions [1127 (XI) et 1128
(XI)] ont été adoptées & une majorité écrasante. Ce
méme jour, dans la résolution 1129 (XI), nous avons
invité. instamment les gouvernements et les organisa-
tions non gouvernementales 3 adresser des contributions
pour aider et réinstaller les réfugiés hongrois. Dans un’
rapport en date du. 30 novembre [4/3405], lé Secré-
taire général a exposé les mesures qui ont été .prises
pour résoudre le probléme des réfugiés hongrois.
100.: Aprés avoir recu, le 30 novembre,  le .rapport
[A4/3403] ‘dans lequel le Secrétaire général notait: qu’il
n’'avait aucun renseignement concernant les ' mesures
prises. en vue de donner effet aux décisions adoptées
par P'Assemblée - générale au sujet: d'un- retrait des -
troupes ou de’ questions’ politiques connexes, I"Assem-
blée générale: s'est-réunie de nouveau, le 4.décembre;
pour examiner la, situation en Hongrie; le- méme jour,
dans sa résolution 1130 (XI), elle:a‘demandé une fois
de plus que ses résolutions précédentes soient respec-
tées. L’Assemblée générale a recommandé que le' Secré=
taire 'général  prenne.des: dispositions: pour .envoyer.
immediatement en Hongrie, et dans d’autres pays-le’
cas_échéant, des observateurs désignés ‘par lui confor- ' ¢
mément ‘a la premiére résolution [1004°(ES-II)] de
PAssemblée genérale relative & la Hongrie, "~ 7. 1

PUnion sovié- .
a-demande’ ‘cdlicernant Pad: =

»

101. * La date limite pour la réponse de

tique et’ de la-Hongrie :
missioni ‘d’observateur:
Depuis:lors, nous
tion: continuelle:

U
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réponse i la demande d’admission des observateurs.a .

expiré dans Ia nuit du 7 au 8 décembre, 30 h. 1, -
102, Bien que le Gouvernement autrichien ait fait
savoir qu'il etait disposé i recevoir des observateurs,
aucun observateur n'a été autorisé-d entrer en Hongrie,
Les troupes soviétiques n’ont pas été retirées. La date
roposée pour-la visite envisagée du Secrétaire général
a Budapest n'a pas été acceptée, et en fait cette demande
s'est heurtée'd un mur de silence. Nous n’avens aucun
renseignement qui permette de penser que des déportés
ont été: renvoyés en Hongrie. Il ressort de tous ces
faits que les peuples du monde: entier ont magnifique-
ment répondu i. 'appel qui a été lancé pour soulager
le peuple  hongrois, mais que I'Uni#fi soviétique et ses
agents hongrois n’ont tenu auctin compte des résolutions
dans lesquelles (’Assembiée générale a demandé 3
TURSS de prendre’des mesures, C'est 13 un exemple
sans précédent du mépris avec lequel un Etat traite les
demandes réitérées de I'écrasante. majorité des nations
du monde. . S o
103, . Pour reprendre les paroles prononcées par le
résident Eisenhower dans une déclaration qu'il a faite
a loccasion de la’ Journée des droits de 'homme, nous
avons vu. |'Union soviétique imposer en Hongrie un
régime de terreur qui “constitue une violation et tne
négation de presque tous les articles de la Déclaration
des droits de 'homme”. Au’sujet de ce régime de
terreur, le Président a fait la déclaration suivante:
¢-. “Il nie que les hommes naissent libres et égaux en
+ dignité et en droits et qu'ils doivent agir les uns
envers les autres.dans, un esprit de fraternité. Il nie
que tout individy ait 'droit a la vie, 4 la liberté et
a la siireté de sa-personne, (Il nie le principe que nul
‘neé doit €tre-soumis A des \raitements cruels, inbu-
“‘mains ou dégradants. Il nie\le principe que nul ne
. péut étre arbitrairement arrétl, détenu ou exilé, Il
.. nie que-tous soient égaux devant la loi et aient droit
+'-@ une égale protection de la loi. Il nie que toute per-
. Sonne ait droit' @ ce que sa causé soit entendue équi-
" tablement et publiquement par un tribunal indépen-
dant et impartial. Il nie le droit 4 la liberté de pensée,
~.de conscience et de religion. Il nie le-droit a la liberte
-+'d'opinion et d’expression. Il nie le droit i la liberté
~-"'de-réunion pacifique. Il nie le principe selon lequel
- nul ne doit étre tenu en esclavage ou en servitude.
~Il nie ‘que la‘ volonté du peuple doive étre le fonde-
- ment de Iautorité des pouvoirs publics, Le fait que
- -ces; 'droits dé. 'homme ont- été- violés de. facon si
., flagrante “.est. un malheur ; pour . 'humanité . tout
centiére.” . ST RN
4 A

:O'h. 1, ddns Ia nuit du'7 ay'8 décembre, expirait
- le'délai pour une réponse qui aurait autorisé des obser:
“vateurs a se rendre en: Hongrie. Pourtant, cette .tra-

sac 1 vaiflant peuple
nséeration de:cet ¢

N . T s o e
génération grandirait dans l'ignorance de tout ayty
mode de vie et deviendrait alors fermement et inébrgy.
lablement communiste.
106. Nous venons d’assister & I'échec de toute cetty
théorie. Le défaut de cette théorie «— qui est aussi cely
de toute la doctrine marxiste — est qu'elle ne tien
aucun compte du c6té noble et élev% de la natur
humaine, et présente le monde & travers les déceptions
ameéres de Karl Marx et la pitié que lui inspirait so
propre sort. Elle ignore totalement ce qu’Abrahay
Lincoln a appelé “les anges de bonté qui sont en noug"
107. La répudiation du systéme soviétique par 4
jeunesse hongroise a porté un coup mortel au prestige
de I'Union soviétique, dont le role et l'influence dang
le monde vont continuer a &* \inuer et & fondre comme
neige au soleil d’été, Adog.us donc ce projet de
résolution, afin que le monde sache clairement ce que
nous condamnons. e -

108. M. MIGONE (Argentine) [traduit de Pespe
gnol]: L’Assemblée générale est en présence. d'une
violation. flagrante de la Charte: la grave interventio
d'un Etat Membre, 'Union soviétique, dans les affaires
intérieures d'un autre Etat Membre, la Hongrie, Mais
I'Assemblée a manifesté sa résolution inébranlable ¢
s'acquitter pleinement de ses responsabilités,

109, Les traditions de [PArgentine en matiére de
politique internationale font 3 ma délégation un devoir
d’appuyer toute mesure destinée 4 nous permettre de
surmonter la’ crise actuelle, Elle tient également 3
exposer, une fois de plus, sa position. .

110, Notre pays est Membre de I'Organisation parce
qu'il estime que les Etats doivent renoncer, sans aucune
restriction, a l'usage de la violence. pour régler leurs
différends internationaux. Cette conviction, qui a mar-
qué toute notre histoire, refléte la volenté de notre
-peuple, ‘ T .
*111. La République Argentine”’a résolu par de
moyens pacifiques tous les problémes. internationaux
qui se sont posés & elle. Elle a eu I'honneur de pro-
clamer, lorsqu’elle 2. di prendre les armes lors d'une
guerre collective, que:“la victoire ne confére aucun
“droit” et, pour la défense d’une nation latino-américaine,
que la perception des dettes publiques par la force est
“illégale, Mon pays n’a jamais toléré et ne tolérera jamais.
une intervention étrangére, quelle qu'elle soit, dans.sés
affaires intérieures, Il n’est jamais intervenu par b}
force des armes dans les affaires d'un autre Etat, Clest |
fort de ces précédents qu'il s’est résolument rangé au
cotés des Etats qui soutiennent que le principe de la}
-non-intervention est la pierre angulaire du droit inter-
matiopal.,. ~ . 0 0
.112. - Telles sont les raisons qui. incitent I'Argentinei |
veiller & ce:que les Etats Membres's’acquittent stricte-'
‘ment des.devoirs que leur impose.la Charte des Nations

' Unies. Elle ne ‘saurait avoir une autre attitude,
113.-Ce qui prouve Ia gravité de I'interventio
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des’ accords spéciaux pour justifier lintervention des
forces soviétiques en Hongrie, je tiens & rappeler
P'Article 103, qui dispose: “En cas de conflit entre les
obligations des Membres des Nations Unies en vertu
de Ia présente Charte et leurs obligations en vertu de
tout autre accord .international, les premidres pré-
vaudront.” "
115. L’intervention des forces soviétiques ne peut pas
non plus se justifier par un appel du Gouvernement
hongrois, Le dernier gouvernement, qui représentait
incontestablement toutes les parties de la population,
notamment les travailleurs, a non seulement dénoncé le
Traité de Varsovie, exergant ainsi un droit inaliénable,
mais il a demandé au surplus le retrait des forces sovié-
tiques, Je veux parler du gouvernement qui a fait appel
3 I'Organisation des Nations Unies et avec lequel
JUnion soviétique a négocié, apportant ainsi & cette
demande un commencement d’exécution,
116. Le 22 novembre, le chef de la délégation de
'Union soviétique a déclaré que lintervention de son
ys en Hongrie se justifiait aussi par le réveil”du
'?:scisme dans ce pays, “qui serait devenu le siége des
forces 'internationales de la réaction qui s’efforcent de
faire renaitre le fascisme et de rétablir leur pouvoir
dans toute 'Europe”. [589¢me séance, par. 95.] Cette
allégation ne peut étre soutenue mi sur le plan national
hongrois ni sur.le plan international européen.
117. La délégation de I’Argentine n’a pas. besoin de
faire profession de la foi démocratique qui inspire son
gouvernement. Le peuple et les forces armées de I'Ar-
gentine ont pu revenir 3 la démocratie sans l'aide de
Pétranger, et nous estimons que la défense de la démo-
cratie est une tiche qui incombe & chaque peuple, qui
doit s'en acquitter par ses propres moyens.

118, Sur le plan international, la défense de la démo-
cratie ne saurait, 3 notre avis, €tre mieux assurée que
par le fonctionnement libre et véritable de 1'Organi-
sation des Nations Unies, expressément créée pour
consacrer, sauvegarder et perfectionner le régne de la
démocratie dans le monde, e

119, La compétence des Nations Unies, dans le cas
présent, est incontestable, La désignation d’observateurs
est conforme aux dispositions de la Charte et-elle cons-
titue un droit indispensable, si. 'on.veut que notre
organisation - puisse agir sans entraves dans des cas
semblables, C’est donc le devoir inéluctable, des Etats
Membres d’accepter ces observateurs. . '

120." 11 est regrettable que les observateurs des Nations
Uties n’aient pas été aittorisés 4 se rendre sur le terri-
toire hongrois, ni, apparemment, sur le. territoire des
Etats voisins qui sont de Pautre c6té du rideau de fer.
Il en découle que ceéux qui détiennent le pouvoir en
Hongrie et ceux qui: gouvernent les Etats voisins ne
sont nullement disposés.3 se conformer aux résolutions
de 'Assemblée; ni méme 4 permettre une enquéte impar-
tiale sur les faits réels, Ces renseignements seraient
cependant le meilleur moyen de mettre 'Assemblée en
mesure, d’adopter . des- résolutions appropriées,, Ce qui
est plus grave encore, c’est que: I'Organisation: des
Nations 'Unies .se trouve pratiquement, dans l'impossi-

affaire..

bilité. d’exercer .ses, droits et ses, devoirs, dans cette

121 11 en résulte une situation fort snormale, qui
Ccompromet I'avenir de notre ‘organisation, Tout eén par-

‘ticipant 3 la solution des problémes que posent:les -

Telations_entre les autres Etats Membres; lorsque ces
problémes le fofichent ou touchent sa zone d'influence,
¢ groupe de pays se.refuse & ce que

~ a déja eu tonnaissance sontesuffisants

rganisation des

Nations Unies intervienne, Ainsi se crée ine situation
d'intolérable inégalité, olt une sorte de veto déguisé

- affaiblit illégalement l'action de I'Assemblée.

122, Ma délégation peut comprendre l'intérét parti-
culier que certaing. pays portent aux territoires limi-
trophes, Cependant, au stade actuel de Iévolution inter-
nationale, aucun. pays ne peut prétendre établir ou
maintenir son influence dans ces territoires en compro-
mettant fondamentalement le systéme de droits et d’obli-
gations institué par organisation internationale que
nous avons fondee. Si nous avons créé 'Qrganisation
des Nations Unies dans l'intérét de la sécurité collective,
il est illogique de sacrifier cette entité permanente et
universelle % un avantage stratégique partiel et tem-
poraire, o
123. " L’Organisation des Nations Unies est le cou-
ronnement d'un long et pénible processus historique.
Elle représente la plus haute antie pour tous les
peuples du'monde et pour I'avenir méme de Lhumanité.
Quelles que puissent étre ses imperfections, apparentes
ou momentanées, elle constitue une force morale con-
sidérable et nous avons tous le” devoir sacré de la
sauvegarder. Aucun gouvernement, aveuglé par le désir
de protéger un‘intérét matériel national, ne peut délibé-
rément porter atteinte & cette organisation internationale
sans trahir la volonté et I'espérance des peuples,

124. . En cette “heure de vérité” que vit‘le monde, s'il
faut choisir entre la stratégie et la morale, nous deman-
dons instamment & 'Union soviétique d'opter -pour la
morale et de se réhabiliter ‘aux yeux du monde, L’his-
toire enseignie \{W'une puissance policique fondée sur
la stratégie & eXclusion de la irodrale n’a jamais réussi
4 durer, o . ,
125. Nous présentons un projet de résolution [A4/3436
vt Add.1] que certains jugeront peut-étre insuffisant,
mais qui nous parait approprié a la situation telle
qu'elle se présente aujourd’hui. Nous espérons  que,
dans leur immense majorité, les délégations lui accorde-
ront leur appui — méme si certaines doivent. pour celd
faire abstraction de leurs intéréts stratégiques —de
fagon & lui conférer toute l'autorité possible et toute
la force de l'opinion publique mondiale. " * -

i Y Q . -
126. Nous espérons que I'Union soviétique entendra

la voix de PAssemblée et reviendra a la cause de‘notré
organisation, dont elle a été l'un. des. principaux
architectes. ‘ : S

127. M. WALKER (Australie) [troduit de Van-

glais] : La délégation de 'Australie a appris avec satis- -

faction que le Gouvernement autrichien avait décidé
courageusement. de permettre a des observateurs -des

Nations Unies d’entrer-en Autriche. Nous espérons que

les observateurs en question seront désignés et envoyés
immeédiatement dans ce pays, afin qu’ils puissent com-

mencer leur tiche, Nous pensons égalements que I'As=.
semblée générale devrait étre en mesure d’obtenir des:
précisions sur. le role que pdurrait jouer, dans un avenir
immédiat, le groupe de tirois experts nommé. .par le
Secrétaire général en. vue de rassembler, des informa- -

tions serieuses. Car il importe.que 'Assemblée générale,

recoive des rapports objectifs et de source autorisée sur
Pévolution de la situation en Hongrie, L

128, Les faits incontestés vdon‘tf"l’As's‘emb,lée‘{géﬁé;alé'

ur justifier les
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des decnsnons qu'éllc a prises au-sujet de la_Hongrie.
Ce'que’ nous, demandons 3 I'Assemblee générale'est trés
important;“tar il ne sagit" fas seulement d’adresser i
I'Union sovxéhque un nouve ppel pour qu'elle renonce
a utiliser la force armée en vue.de pnver ‘le" peuple
hongrois des- droits politiques fondamentaux que- lui

tit le Traité de paix de 1947, miais aussi — et c'est
la une chose -grave —de ‘déclarer formellement. que

'Uniox: soviétique a foulé aux . pieds le droit de 14 -
Hongne 4" lindépendance 'politique et de- condaminer

lennealement la violatitn - de la Charte dont l’Umon
sovxetxque s'est rendue coupable. i »

129, Nous proposons cette mesure, (i’abox'd _parce que
nous pensons que la justice Pexige et aussi parce ue

nous espérons que le Gouvernement de 'Union sovié- -

thue tlendra , compte de Yopinion publique smondiale  qui
. Sest expnmee par Pintermédiaire de 'Assemblée géné-
rale, et qu'il modifiera sa politique en conséquence. Ce
qui se¢’ passe en. Hongrie intéresse au premier chef la
conscience ‘de’ I'humanité.. Peut-on adméttre’ que les
dirigeants de*’Union soviétique soient complétement et
radicalement isolés du reste du monde sur le plan-‘de
Pesprit comme des: sertiments? Nous avons‘touts pu
voir 3 quel point la delegatxon sovxehque a I'Assemblée
géneraie s'est trouvée embarrassée lorsqu’elle a tenté de
defendre et de Justlﬁer les actes de son gouvernement.

130.. Les troupes sowetxques “qui croyaient avoir été
envoyses , en Hongne pour réprimer une_révolte de
dissidents réactionnaires et de partisans de Horthy, ont
été atterrées en constatant qu'on leur ordonnait d’ecra-

ser les travailleurs et les paysans de Hongrie. S’il n'y a
actuellement aucun observateur des Nations Unies en -

Hongrie, les jeunes soldats de l'armée rouge peuvent
du: moins, voir de leurs ;propres yeux ur’ soulévement
delaj jeunesse contre la tyrannie. Que pensent-ils de la
tentative faite pour dlssoudre ‘par-la force les conseils
de travaillears? Le fait que les masses hongroises con-
tinuent 3’ résister dont mcxter le peuple et le gouverne-
ment sovxetxques a reﬁechlr et: é. falre leur examen de
consuence ’

131 1 faut que la voix de 1’Orgamsat10n des Natxons
Unies se fasse egalement entendre ‘en ce moment. Les
&vénenients . de- ‘Hongrie- sont ‘aussi_tine leon pour -le

mionde: ' Lés - chefs- soviétiques ‘ne- comprennent-:ls pas’

que' leur conduite actuelle:en Hongrie est beaucoup plus
importante, aux yeux de l'opinion mondiale, que-toutes

les, déclarations et toute:la propagande concernant ‘la -

politique et les: relatlons de l’Umon sovnetxque avec les
autres pays? - :

132.° Lorsque, aprés 1a mioit: de St9hne, les chefs sovxe-
- tiques”dénoncérent et condamnérenit les' méfaits de son

tégime" ‘et qu ’ils: annoncerent une’ politique nouvelle de

coexistence pacxﬁque avec Je resté dit"monde; une faible
lueur, d’espoir ‘commenga: 4 renaitre dans tous les'pays:

Nombreux’ furent ceux: qui ne criirent pu§ sérieusement.
_ quela_politique ‘soviétigiie 3 Pégard desautres ‘pays-

: mais beaucoup de
taient ' dlsposes 2 adopter

" pourra.:t- ai hangeér’ reellement" .

a'voir,” avant’ d’emettre un

ane attitiide p |
)uge'ment*a si‘ les’ déclaratio:
, pohtxque nouvelle etaxent conﬁrmees par les falts.

( pendance,

sov:éthues relatives 3’ une :

. suscite les doutes les plus sérxeux quant a leur desu'Te

coopérauon internationale?

134, Qirau moins I"Assemblée générale fasse entendre
au]ourd’hm sa voiX, dans’ l’espomque le Gouvemement
soviétique non seulement tiendra compte méme s'il est

- bien tard, de son point de vue, mais ‘encore écoutera les

consenls de mod¢ération que donnent sans doute ceux
qui, 2 Moscou, voient plus clair dans la situation actuelle,

- 135. M. PANYARACHUN (Thailanide) [iraduit de

Fanglais] : L'Organisation des Nations Unies se trouve
une fois de plus devant un défi"lancé i T'opinion 3 pen
prés unanime de cette assemblée et du monde entier;
L'Union sovxethue a ferme les frontiéres de la Hongrie,
de maniére .que les crimes puissent étre commis sans
que' I'opinion publique |mpart1ale en soit témoin. Pour
tenter. d’explxquer sa polmque m]ustxﬁable, ‘I'Union
soviétique prétend qu'il s'agit d’une-affaire mteneure
hongroise et ‘aussi, ce qui est etrange, dune aﬁaxre
mterxeure sovletxque. ~

136. . 11 est heureux que l’Assemblee genérale ne se
soit- pqs laissé duper par une aussi grossnere invention,
Elle ne pourra jamais en étre dupe. Personne ne peit
admettre ‘en conscienice _que T'on’ présente 1a Hongrie
comme un’ Etat souverain, poesedant tous les attributs
de la souveraineté, alors qu’a lintérieur méme du pays,
un autre Etat lui enléve tous les pouvoirs dévolus i
un Etat souverain, établit un contréle absolu sur ses
affaires internes et se livre contre ses “habitants i la
répression la plus xmpxtoyable qu’ att connue l’htstonre‘
moderne,

137. Le falt méme que le Gouvernement hongroxs a
fait appel a des troupes’ étrangéres pour réprimer des
soulévements nationaux sur son territoire ne laisse
aucune illusion’ sur son caractére indépendant. Il est
donc évident et incontestable -que le gouvernement hon-
grois ‘actuel- ne peut pas étre considéré comme un
gouvemement qu il ‘est seulement Iinstrument d'un

puissance étrangére qui lutilise, sur le ‘plan mteneur,
comme-un organe subordonné, mais dont il se- sert a
l’exteneur pour camoufler son intérvention armée.

138. il en-est dinsi, on peut déterminer maintenant
1es respomablhtes. L’Asseniblee generale dispose d'assez
de: preuves pour pouvoir- porter un Jugement motivé
sur cette‘grave’ affaire; Il est absolument indispénsablé
que 'Organisation:des Nations Usiies continue 3 deman::
der 'que- des ‘observateurs’ désignés “par’ elle’ ‘soient
autorisés i entrer en Hongrie. Mais c¢e que nous savons .
déja- est plus :que: suffisant. pour- remuer _notre coeur’et
notre conscience;:c'est’ plus qu il_n'en faut pour . que
nous élevions notre. voix. pour condamner cet exemple
cruel: d’asservsssement d’une petlte natlon par une
grande. R S

139 Une conclusxon snmyose meluctablement. L’U ‘
nion" sovxethue ‘qui‘a'décidé d’employer la force armée
pour s'immiscer dans les affaires’ d'un autre Etat, que
cé- soit sous ;16" prétexte’ de garanir- Pexistence d'in

régime: socxal ‘déterminé. ou, ce’ gt ‘est: plus vraisem:
blable;" pour conserver le’ contréle politique ‘et straté-

‘glque de-la: Hor}grxe, doit répondre de ses actes: elle

sest rendue ¢ pable d’intérvention armée, v1o!ant amsrf
les- dlSpOSltl_ s exprésses de-1a Charte, ‘et elle’a refuse
de donner suite aux appels de l’Assemblee generale qm.,._
lui a demandé de:retirér ses: forces .armées de Hongrie
et de rendre au peuple ongiois-sa liberté et son,indé
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compromet gravement sa -propre) sition, autant que
celle de 'Organisation ‘des Nations'U, tes, et elle plonge
Je monde dans le chaos et 'anarchie, Devant une telle
situation, les grandes comme les petites nations qui
gont représentées a I'Assemblée générale ne peuvent
que s'unir pour empécher cette dangereuse tendance
ge se développer et pour faire en sorte que le péril ainsi
créé n'atteigne pas en fin de compte leur propre pays.
Je.ne doute pas de la.sagesse de cette assemblée qui,
j'en suis certain, donnera son appui total au projet de
résolution dont elle est saisie. *
141, M.MAURER (Roumanie) : Le projet de résolu-
tion présenté par les Etats-Unis et d’autres délégations
conduit 'Assemblée générale 4 discuter, pour la cin-
quiéme fois, du prétendu probléme de la situation en
Hongrie.. Les résolutions qui se 'sont succédé & l'occa-
sion de chaque débat ont toujours poussé les choses
plus loin et se sont fixé des buts de plus en plus opposés
a ceux de la Charte des Nations Unies, allant a Fen-
contre des intéréts et de la collaboration internationaux.

142, Cette évolution crée une situation inquiétante
pour 'Organisation des Nations Unies, pour les intéréts
de la collaboration internationale et ne peut laisser
indifférent aucun Membre de I'Organisation des Nations
Unies animé du désir de voir appliqyer les principes
de la Charte, ‘

143. A quoi, jusqu'a présent, a servi la discussion, a
I'Organisation des Nations Unies, du prétendu probléme
de la situation en Hongrie? Laissant de cté toute prr -
pagande, les inventions et les calomnies dont on a fait
usage & ce sujet et considérant les faits réels, il résulte
de fagon incontestable que la discussion de cette question
a'servi 4 encourager la tentative de renversement du
régime  démocratique populaire de Hongrie, 4 faire
renaitre la guerre froide et 4 augmenter la tension inter-
nationale. C’est pourquoi il est nécessaire de mettre fin
a cette action dirigée contre les ‘intéréts de. la paix,
contre les droits et les aspirations des peuples.

144,. La délégation roumaine et d’autres délégations
ont indiqué, au cours des débats antérieurs, les motifs
puissants pour lesquels la prétendue question de la
situation en Hongrie ne peut et ne doit constituer en
aucune fagon un.point a 'débattre par I’Assemblée
genérale. - o L
145. Ces derniers: temps, un puissant  mouvement
populaire s’est 1iéveloppé en Hongrie pour éliminer de
graves erreurs des anciens dirigeants, mouvement ayant
pour but le renforcement.du régime démocratique popu-
laire et le.développement constant de Iédification socia-

Iiste. du pays. Des preuves incontestables, un nombre "

considérable de faits qui ont été exposés ici par'plusieurs
délégations montrent que, utilisant ces circonstances,
les eléments fascistes-horthystes, qui jouissent du sou-
tien ‘décisif des. milieux agressifs internationaux et qui
~sont, dans une. large mesure; organisés et dirigés d’au-
deld des frontiéres, ont préparé un putsch sanglint en

vie du renversement du pouvoir populaire et du réta-

l{lgssgmgnt en Hongrie du régime horthyste. -
146." On a parlé, ici; des droits, et des. libertés fonda-

mentales’ de 'homme. La vérité est que, dans, les jours
sanglants: du_putsch horthyste, les droits; et les libertés

conquis par ' le peuple “hongrois ont été gravement
menacés. Les anciens’ grands: propriétaires fonciers se

sont hatés de-'reprendre la 'terre qui'avait été partagée

d'ouvriers, d'intellectuels' et de paysans ont éte lache-

-ment assassiniés par les bandes fascistes;

147. Le fait que Ic putsch a échoué est incontestable-
ment un grand succés du peuple horigrois épris de paix
et de progrés, Le peuple roumain apprécie particuliére-
ment la victoire des forces démocratiques et la défaite
de l'aventure horthyste, des forces revanchardes qui
s'efforgaient de transformer la Hongrie en un foyer de
troubles, d’agitation et de provocation contre la paix et
la sécurité des peuples du céentre et de l'est de YEurape,
148. La délégation roumaine S'en tient, pour juger
de ce probléme, aux faits, aux réalités historiques pro-
fondes et incontestables, et non aux articles de presse
dépoirvits de fondement et Tédigés dans le seul dessein
de servir les intéréts des milieux qui s’efforcent d'ac-
croitre ‘la tension interrationale pour intensifier la
course aux armements et saper la sécurité et la paix
de I'humanité, : ‘ )

149. " Quelle est, actuellement, la situation en Hongrie?
Quels €léments nouveaux sont intervenus et comment
se concilient-ils avec la remise en discussion de ce
probléme & I'Assemblée générale? o "
150. Le trait dominant de la situation actuelle est la
participation toujours plus active des ouvriers, des
paysans et des intellectuels hongrois & l'ccuvre de nor-

- malisation de' la vie. Les ouvriers de Budapest mani-

festent aux mots d’ordre de “paix, ordre, calme”, La
paysannerie hongroise, profondément attachée au ré-
gime démocratique populaire, se livre activement 3
Paccomplissement des travaux d’automne, qu'elle a déja
réalisés dans une proportion de 90 pour 100. '

151. Dans ces conditions, le peuple hongrois aspire 3

" la tranquillité, afin de rétablir entiérement la légalité,

de remettre sur pied I'économie nationale et d’éliminer
les lourdes conséquences de la rébellion antidémo-
cratique. ) -

152, Mais ceux qui ont eu Pinitiative du ‘projet de
résolution soumis aujourd’hui 4 PAssemblée, de méme
que de toute la discussion de la prétendue queition hon-
groise, n’entendent pas tirer cette conclusion logique et
saine de la situation én Hongrie. N L
153. 'Nous “avons démontré dés le début, en nous
fondant 'sur des faits qui 1ont pit et ne peuvent &tre
démentis, que, si les éléments fascistes-horthystes ont
réussi A organiser le putsch contre-révolutionnaire, c’est
grice, en premier lieu, 3 I'intervention des forces-réac-
tionnaires de Pextérieur, qui les ont -stimulés et aidés
directement par leur propagande, par l'envoi d’émi-
grants-fascistes organisés en unités militaires, par I'envoi
d’armes, etc.” - -, - S A
154 “A' Pheure actuelle, aprés écrasement du putsch;
les' milieux réactionnaires n’entendent pas renoncer a
leur politique d’intervention dans les affaires intérieures
de Hongrie;"ils s'efforcent de 'appliqtier en entrainant
POrganisation des Nations Unies' dans cette voie. =
155. 'La délégation roumaine, ainsi que d’autres délé-
gations, a souligné fortement que lintervention étran-,
gére dans les ‘affaires intérieures-de la Hongrie, méme
si' elle est faite au nom de I’Organisation: des Nations
Unies, ‘est inadmissible ‘du :point de vue:des' niormes
€lémentaires’ du:-droit international.Ses ‘résultats ne
peuvent étre que profondémient nuisibles; il rie peuvent
qu'empécher. la‘tiormalisation .des conditions de vie dans

SOl
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ment utilisé par _les éléments terrorlstes—-peu noms
breux mais armés—afin de p er "de nouveaux
troubles. Dans un tract diffusé le decembre par ces
éléments, il est dit:

“Nous sommes informés de’ sources; dignes de foi
que I'Organisation des Nations Unies enverra aux
" frontiéres de la Hongrie des observateurs ‘avec. qui
nous pourrons, nous aussi, prendrerensunte contact.
Cela ge la situation et cest pourquoi nous ajours
nons au 15 décembre toutes les. mamfestatxons qui
étaient prévues pour le 6 décembre.”
157 Il est clair que toute intervention ou. resolutlon
e IOrganisation des Nations Unies. ne peut rien
apporter de favorable dans une question qui reléve
exclusivement de la compétence - -du. peuple et du gou-
vernement hongrois. Et si, pourtant, en dépit de Pévi-
dence, la delegatlon des Etats-Unis et d’autres déléga-
tions insistent pour que ’Assemblée générale adopte
.sans cesse de nouyelles résolutions sur la situation en

Hongne, cela ne peut avoir d'autre but que d'inciter les.

éléments terroristes & organiser de nouvelles actions
---confre le régime d’Etat de ce pays. Il ne sera) jamais
inutile de bien souligner le caractére dangereux et
dépourvu de responsabilité d'une telle politique.

158. ' De plus, ce projet de resolutlon présente Paction
des troupes sov1et1ques— qui, se trouvant sur le terri-
toire de la Hongrie conformément aux dlSpOSlthtlS du
Traité de Varsovie, ont 2idé le peupl&hongrms, 4 I'appel
de son gouvernement legal a écraser ohle putsch contre-

revolutxonnanre—-comme une mtervehtlon dans ‘les,

affaires intérieures de ce pays. -

159. Mais, depuis’ longtemps, il est devenu ev1dent
que ce fait sert ‘seulement 3 cacher la. véritable inter-
vention dans ‘les affaires mteneures de la Hongrie,
!’mterventmn mmterrompue ~organisée par les Etats-
Unis, .

160., La delegatmn roumaine. estxme nécessaire . de
souhgner & «ce sujet le role néfaste joué par la propa-
‘gande d ’incitation. mienée par le _poste de radiodiffusion

américain Radxo-Europe libre,: situé en Allemagne occiz,
" dentale. Un grand nombre de personnes: influentes. et
d'organes de presse des_Etats-Unis, de France, du.
Royaume-Uni et d’autres pays ont reconnu qu’en ce qui-

concerne le ‘déclenchement du’ putsch fasciste en Hon-

grie, une” responsabxhtc part:cuhere incombe 3 Ia pro- ‘

b

pagande de provocatxon deployee par ce. poste

161 Comme on le sait, - Radlo-Europe llbre, dont le
‘réseau principal est formé de 29 stations. puissantes de
radiodiffusion,; répand, . depms ‘de longues années, des
~ calomnies’ effrontées sur.les pays gemocratxques popit-
laires de Pest de Y'Europe. Ce poste exhorte a des actes
-de sabotage ‘sur le territoire d’autres Etats, répand des .
> bruits déstinés-3 provoquer le.manque de confiance dans

- leur.:économie, nationale, transmet, les declaratlons pro :

“vocatrices .de politiciens - -améficains et des, invitations
s a la rébellion. contre les €gim ' S
rtled 1 monde se

_démocratiques. populaires, A Ja.
i .Hongne llladlo-E

qrope xb

agenges ame-' v
,umch, dans-.

it le recrutement

. fascistes hongrais, lesquels étajent orgamses en grou )
d’assaut et expédiés ensuite en' Hongrie; be

163. De jlarges secteurs de ‘Topinion pubhque ‘dAlle
magne oc\_lentale ont pris position contre l'activité de
Radio-Europe libre et ont demandé son interdiction, Le
Jouma?/ Das Fre¢ie Wort, organe du parti libre démo-
crate de la Répuiblique fédérale d’Allemagne, ecrxt ce
qui suit:

“Un¢ propagande dont le. but d’agitation doit, en
fi: de compte, éire payé par le sang de gens trompes
quels que soient ceux qui en sont lés auteurs et quels
que: soient céux contre qui elle est dirigée, est w
crime contre I'humanité.”” -

164, Le oumaLNeue Rhemzsche Zeitung, de la<Ré.
publique féderale d’Allemagne, écrit également:

“Dans tous les milieux politiques régne lindigna-
tion contre P'activité de propagande [de Radio-Europe
libre]. Bonn’ peut—xl fermer les yeux uniquement
parce que les “amis” américains le veulent ainsi?”

165. Devant lindignation générale provoquée “par
Pactivité de cette officine de propagande et dagxtatlon,
les milieux officiels américains tentent de décliner leur
responsabxllte en soutenant que Radlo-Europe libre est
patronné par une institution privée et que le Gouver-
nement ne serait<en rien mélé & son activité. Les faits
et les documentsofficiels contredisent ces affirmations,

166. ‘Au cours de cet été, alors que le Sénat des
Etats-Unis discutait la question d’augmenter le fonds
bien. connu de 160 mllhons de dollars, le sénateur
Douglas a proposé de créer une agence officielle. du
Gouvernement des’ Etats-Ums intitulée . “Padministra-
“tion de'la liberté”. Ainsi quwon peut le lire dans le
No 109 du volume 102 des Congressional Records du

" 29 juin 1956, cette prétendue “Administration dela

liberté™ doit reahser un vaste programme qui comprend

le maintien et l’extensxon de P'activité de radiodifusion,

l'impression ‘et la distribution de’ tracts, Pencourage-

ment-et Passistance aux- fuglt!fs, amsx que le soutien

financier- des groupes de resxstance des pays socna- :
listes. ,

167. Le Departement d'Etat dans sa. declaratxon €
lative” & cette proposition, précisait que la branche
exécutive était: pleinement d’accord avec la. pohtxque
-, exposée dans cette proposition; un bon" nombre des pro-
grammes: etant;‘Justement dirigés vers' ces obJectlfs, ¢
qite ‘1¢” programme de’ sécifrité" mutuelle, y compns le
programime des ‘Etats-Unis*poiir les réfugiés et les ac
tivités'de PAgence d’information’des Etats-Unis, était
un- exemple de l'effort fait’ par-le gouvernement dans
cette - direction, Le’ Departement d’Etat, en exposant
les : on51derat10ns tacthues qiiii détermirient "cette.posi- |
; enalt a’ souhgner que: ertaines’ activités peuvent
étré entréprises-par les’ agences- du Gouverne-
ment des 'fEtats-Ums, tandis®que d’atitres actions peu-»
tieux €tre menees 4. bonne fin par’ des groupe-, :
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ar droxt mternatmnal et des' principes fondatm:ntaux

dela Chaigdes Nations Unies.

170. Dés“¢sanée 1936, on a adopté 3 Genéve la Con-
vention internationale concernant 'emploi de la radio-
diffitssion dans l'intétét de la paix, convention 3 laguelle
ont adhéré 26 Etats, Cette conventxon stnpulalt entre
autres, que les ‘Etats’s'engageaient “3 interdire et, le
cas échéant, & fan'e cesser sans "délai sur leurs territoires
respectlfs toute émission qm, au détriment de la bonne
entente internationale, serait de nature- 3 inciter les
habitants d’un ‘territoire quelconque 4 des actes con-
traires & lordre intérieur o a la:sécurité d’un territoire
d'une Haute Partie contractante”. Par la résolution 841
(IX) du 17 décembre 1954, 'Assemblée générale re-
commandait cette convention aux Etats Membres.

171. Etant donné que les émissions du poste amencam

- Radio-Europe libre contreviennent visiblement a cette
. ¢convention mtematlona![e, il est temps-qie ce centre

dincitation et de pros/oca'::cﬂ internationale soit sup-
primé. Si nous désirohs reellﬁ\%ent élithiner les causes
qui ont. provoque les evenements sanglants de Hongrie,
I'Assemblée générale a:le devoir de prendre position
contre’ Pactivité néfaste de Radio-Europe libre, parce
que cette activité constitue indéniablement une immix-
tion grossiere dans les aﬂ’axres intérieures de la Hongrie.

172 Ce w'est donc pas par hasard que, dans les pre-
miers jours du putsch conire-révolutionnaire fasciste
en Hongrie, le New York Herald Tribune du 25 oc-
tobre 1956 a choisi le titre suivant: “La pohtxque des
Etats-Unis d’Amérique est liée aux révoltes” pour re-
later les ‘déclarations de M. Patrick J. Hlllmgs, membre
de la Chambre des représentants. "

173. Que peut sxgmﬁer la tentative pour faire adopter
par PAssemblée générale le projet de résolution qui
nots est soumis et qui est destiné justement 3 porter
attéinte au facteur le plus puissant et le Plus décisif

pour la défense de la paix et de la sécurité internatio-

nales, PUnion sovxethueP Cela 51gn1ﬁe, en faxt déblayer

“1¢ chemin aux milieux hostxles ala palx et 3 la colla-

boration internationales, 4 1a liberté et 3 lindépendance
des peuples, en vie de la reahsatlon de leurs buts
d’agressmn. N

174, L’mgereﬁce des Etats-Ums dans les problemes

 intérieurs.de la Hongrie, la mise en discussion du pré-
tendu probléme hongrois 2 I'Organisation des Nations

Unies, les débats auxquels il a donné& lieu et les réso-
lutions qui ont été adoptées jusqu'ici ont déja contribué,

~en fait, 4 I'accroissement de la tension dans.les relations
mternatlonales. On. entend au]ouru’hm de plus en.plus .
des voix. qui invoquent les événements de Hongrie pour -
ajourner lés discussions : sur- le désarmement, -pour
effacer d’un trait’ lés réalisations. ‘importantes obtenues
auprix de'grands efforts, dans les domaines du rappro-
‘chement ° ‘entre’ les peiiples, de 1a connaissance réci-

proque, des’éc 'hanges cilturels, et pour donner .de nou-

veau ‘libr co{xrs a4 une propagande ayant pour ‘but.de
“Sémer la meﬁance,

les’ autres

genetale .fepousse.. le . nouveau pro;et de
ion présenté’ parl
Welle affirme |
‘ 1 tendance vers Ta g‘gravatxon de Ja

internationale que’ Tes milieux_ réactionnaires

en Hongri

est » pourqum : nous estlmons necessalre que,

)

de dresser les peuples les uns conitre

cette question. sera, dlscutee
L Sovie

rfoumaine votera contre le projet de resolutxon soumis
3 I'Assemblée.

177 Nous exprimons la conviction que les peuples du
monde qui ont manifesté résolument ces derniers
temps leur volonté de paix, de collaboration internatio-
nale et de progrés mobiliseront chaque jour davantage
leurs forces et redoubleront de vigilance afin de re-
pousser les nouveaux plans des milieux réactxonnaxres
internationaux. °

178, M. MICHELET (France) Jamals, autant qu'a
cette heure, nous n’avons eu le sentiment que I'Orga-
nisation des Nations Unies était devant_Ia crise la
plus grave de son histoire. Ceux qui pouvieat encore
en douter ont mainteniant les yeux ouverts. -

179. Le 24 octobre 1956, les troupes soviétiques
tiraient & Budapest sur une foule desarmee et faisaient,
pour commencet, 600 morts.

180. Le2 novembre, le chef du gouvemement 1égal —
je dis bien et Je répdte: le: gouvemement 1égal hongrms
—dans 1me lettre adressée au Secrétaire général
[S/3726} proclamait la neutralité de son pays et de-
maridait I'assistance du Conseil de sécurité en vue de
laider & entamer avec I'Union soviétique des negoma-
tions destinées & ‘aboutir au retrait des troupes sov1e-
tiqués du territoire hongrois.

181. Le 3 novembre, chronologxquement recent le
Gouvernement sovxehque déclarait & la 753éme séance
du Conseil de secunte, par l'intermédiaire de son repré-
sentant, que ‘ces negocnatxons étajent én. cours. I1 nous
trompalt il nous mentait eﬁrontement Il n'y avalt pas
de négociations 4 Budapest, mais le plus cynique,le
_ plus abominable des guet-apens contre le gouvernement.
légal d’'un Etat Membre de’ l’Orgamsatlon des Natlons
Unies.. Aujourd’hui, lhomme qui s'était adressé 3
I’Organisation des  Nations Unies avec confiance pour
proclamer la neutralité' de son pays'a disparu dans des
conditions etranges. Depuis son’départ, 'armée sovié-
“tique n'a cessé d’exercer contre le peuple hongroxs, tout
i:’tllltler souleve, une . des plus sanglantes repressxons de
1sto‘“

182. Aucune des six resolutlons votees par le Consell
de sécurité et par cette assemblée n’a prévalu contre la
volonté “déterminée - du ‘Gouvernement soviétique -de
noyer -dans le sang les" asplratxons du’ peuple hongrois®

3 la liberté. Le Conseil de sécurité St cette assemblée

avaient pourtant demande au Gouvernement' sowéthue

de cesser toute mgerence dans les affaires intérieures de
la Hongrie, de retirer ses troupes du territoire hongrols -

et de mettre fin 3 la deportatlon en terntoxre sowethue
de Ia jeunesse hongroxse. e o

183. ' Les événements de ces dermeres 24 heures prou-b'
- vent que toutes ces fésolutions sont restées lettre morte. -
~ Tout laisse - supposer, helas' qu elles le demeureront] S

longtemps encore.

184, La reponse aux recommandatlons de. :cei:t,c assem
blée nious ‘est venue di"Ministre des. aﬁalres.

" dela Hongrie contre le
~peuple. 'hongrms Aussitot que lordre:: aura ete retabh
.On. ne;.

'mposer €n . halSOA‘ -avec le preten' u Pl'Obléme i

gt -cymsme nou €s
1 tesd’une msurrect:on,“vanalogj ‘ ‘

'angeres-x
‘soviétique lui-méme. Le 5 decembre, M Chepllov dé- -,
. clarait: “Pas ‘un.soldat’ sovxetxque ne‘restera-sur le sol
veeu ' du gouvernement tdu oo
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au siécle dernier, un peuple voisin contre la soldatesque
du despote russe: “L'ordre régne 3 Varsovie.,” Il y ré-
gnait en fait, comme il y régnera sans doute demam a
Budapest. ;

186, La seule différence entre les deux situations est
qu'il n exxstalt pas, il y a 100-ans, une institution comme
celle-ci. Son 1mpmssance tradmralt done, indiscutable~
ment, une régression morale qui ne peut laisser indiffé-
rents ceux qui pensent que I'Organisation des Nations
Unies n'a plus une faute & commettre si elle veut éviter
une fin sans gloire et sans honnéur, une ﬁn qux serait
au surplus le commencement d'une perversion générale
devant laquelle il est inutile de fermer les yeux.,

187 Le Gouvernement sovxethue est décidé a pour-
suivre sa répression, nous- dnt-on en fait, et & maintenir
ses troupes en Hongrie jusqu'au moment ol le peuple
hongroxs aura été soumis et ot un gouvernement aux
ordres de Moscou sera sohdement installé 3 Budapest.
188. ,Nous ‘devons au)ourd’hux prendre acte de ce fait,
avoir I'honnéteté de dresser le procés-verbal de carence
\et nous devons surtout en tirer les conséquences, Quant
i ceux qui ont voulu esperer, qui ont fait:semblant.

d’espérer que les autorités hongroises accepteraxent'

Pentrée sur leur territoire. dobservateurs des Nations
Unies ou 1a venue du Secrétaire général & Budapest, ils
sont maintenant fixés. .

189. ' 11 est malheureusement évident que le Gouverne-
ment sovxethue ne permettra jamais, tant que se pour-
suivra la résistance du peuple hongrois, la présence en
Hongrie' du “Secrétaire général ou des observateurs
désignés par lui, pour qu’ils puissent se rendre compte
de la réalité des falts et pour que la populatxon hongroxse
puisse leur parler en toute liberté. .-

190. ‘A cet égard,: l'attitude de ce qu’ il est convenu
d’appeler bien abusivement les autorités hongroises
constitue l’aveu eclatant qu’il se passe & Budapest des
choses qu’on veut 3 tout prix nous cacher. .

191. Mais il ¥ a plus. Les autorités hongroises et le Gou- .

vernement soviétique ont tenté de tromper cette assem-
blée en faisant déclarer le 4 décembre par le représentant
hongrois [607éme séance] que les autorités de Budapest
acceptazent le: principe —le principe —du voyage du
Secrétaire: general en Hongrie. Puis, saisies d'une pro-
position précise de M. Hammarskjold les autotités de
Budapest se sont. derobees, dans des conditions:qui sont
‘en. reahte une insulte  cette organisation, mais qul ont
au moms un. mérite ;- celui d’avoxr levé. toutes les equi-
voques -

ﬂ,_;\ copmroas ‘l“"\\

192" Je lalsse mamtenant i ceux’ qui Jnous ont de-

mandé d’approuver .solennellement, ‘dans ‘la ‘nuit du

4, decembre, les proposxtxons faltes par le. Secrétaire
general 4 M. Horvyath le soin. de tirer les conséquences
de 1a.dérobade des autorités hongroises. Peut-étre com-
" prendront-ils aujourd’hul les raisons pour: lesquelles,

- ‘'méfiants, ‘nous n’avons pas’ voulu les suivre et pourquoi-

la’ delegatxon frangaue sest abstenue lors du .vote suf
cétte résolution

193. ]amgls Orgamsatxon des Natlons Umes neb .s est
trouvee de , .
plu

" a pris la décision de défier lOrgamsatlon ‘des Nations §

approuver le massacre de ses compatriotes par el
armée étrangere.

195, Clest a la délégation sovxét:que que, je voudraishh
m’adresser directement pour lui-dire, en tant que repré- 3
sentant. d'un pays qui a donné au monde la Declaratxon '
des droits de Thomme et du citoyen, que personne}l
d’honnéte daus cette assemblée ne croit une seconde que
la, réyolte hongroxse soit, le fait d’éléments fascistes. Ce
nlest pas a.des cercles fascxstes, n'est-il pas vrai; que leff
Gouvernement de Budapest s'en est pris hier. Ce sonti
des. consells ouvriers qu il a dissous et c’est pour lesiS
mettre 3 la raison qu'il a proclamé la loi martiale, §

196. Le monde tout entler ‘sait que c’est contre la trég BB
authentique classe ouvriére hongroise que tirent depuis i
six semaines les chars de I'armée soviétique. Le monde §§
entier sait que ce sont les ouvriers hongrois qui, depuis ¥
six semaines, luttent 3 la vie et 4 la mort pour la dé- B
fense imprescriptible de leurs libertés fondamentales et |
pour I'indépendance de leur. pays. g

197.. Je dirai ‘donc & la. délégation soviétique qu’e]le -
nous,.a menti eﬁrontement et qu'elle: ‘nous a trompés i
Iorsqu elle nous a déclaré.le 3 novembre, 3 la 753éme B
séance du:Conseil de sécurité, que son gouvernement §8
négociait avec le Gouvernement hongrois; qu'elle nous §
a ‘menti, qu'elle nqus a trompés effrontément encore g
lorsque, au cours de ses nombreuses mterventxons, elle
a essayé de nous faire croxre que la révolte etalt ter- &
minée en Hongrie.

198. Il m’apparait inconcevable que, devant ces fa.lts, :
Punanimité des membres de notre assemblée— 3 Pex- §
ception, cela -va sans dire, de YUnion sov1et1que et de §
ceux qui méritent plus que jamais leur titre de sa-
tellites —ne se _prononce pas en faveur du pro_]ef de
résolution qul vient de nous étre soumxs. , '
199, Jamals comme aujourd’hui les yeux du monde
n'ont été fixés sur nous. I’opinion mondiale se doute §
bien que ce n'est pas a la légere que 'Union soviétique

Unies. Elle est conscxente dela gravxte et de la profon-
deur du drame qui se déroule a l'est de PEurope. Et §
voici que nous assistons & une double épreuve de force: §
la’ premiére met aux prises un peuple admirable, in-
domptable, de 10 millions d’hommes qui veulent recou-.
vrer leur liberté contre -'une des ‘des plus fortes
puissances - militaires -du ‘monde; la- deux1eme épreuve
de force oppose.cette grande pulssance a l’Orgamsatlon
des Nations Unies. .+ = » s
200, Tl s’agit maintenant de Savoir mon seulemen
notré assemblée’ peut: longtemps perinettre que se
lutionis soient bafoudes, maxs plis  enco
organisation: peut” tolérer qu’ un de ses membres
freigne de facon persistante

2012 1'slag un mot
qui,’ 11’ y a huit ans aujourd’hui méme, adopta1t A Tun
ité"de"s s la_Déclaration  univers

Tes ¢ genereuxlhommes d’Etat qui’ nt
Orgamsaﬁon des
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fitarisme nazi: la copjuration du silence trahirait aussi —de quelque nom qu'il se pare—cesse de porter
etCrahirait surtout Ja mémoire des millions d’'hommes  atteinte & 'honneur ue 'homme.

qui, sur les champs de bataille comme dans les fours

[ crématoires, ont donné leur vie pour que le totalitarisme ©  « La séance est levée & 13 h. 10.

¥ Printed in Conada ‘ Q7700 —April 1957825
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